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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (¥)

17 SEPTEMBRE 1997

PROJET DE LOI

portant confirmation des arrétés
royaux pris en application de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires
de la participation de la Belgique a
I’'Union économique et monétaire
européenne, et de la loi du 26 juillet
1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité
des régimes légaux des pensions

DEVELOPPEMENTS

MEsDAMES, MESSIEURS,

Le présent projet de loi vise & confirmer les arrétés
royaux pris a partir du 1°* avril 1997 jusqu’au 31 aofit
1997 en application de la loi du 26 juillet 1996 visant
a réaliser les conditions budgétaires de la participa-
tion de la Belgique & 'Union économique et monétai-
re européenne, et de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions.

Le présent projet tend a confirmer 19 arrétés
royaux.

(*) Troisiéme session de la 49°1égislature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

17 SEPTEMBER 1997

WETSONTWERP

tot bekrachtiging van de koninklijke
besluiten genomen met toepassing
van de wet van 26 juli 1996 strekkende
tot realisatie van de budgettaire
voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en
Monetaire Unie, en van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring
van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels

TOELICHTING

DamEes EN HEREN,

Voorliggend ontwerp van wet beoogt de bekrachti-
ging van de koninklijke besluiten, genomen vanaf
1 april 1997 tot 31 augustus 1997 met toepassing van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van
de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en Monetaire Unie, en
van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaar-
heid van de wettelijke pensioenstelsels.

Het voorliggend ontwerp wil 19 koninklijke beslui-
ten bekrachtigen.

(*) Derde zitting van de 49°zittingsperiode.

S.—2810



-1195/1-96/97

TITRE Ie
Disposition générale

Les matiéres visées par le présent projet relévent
de l'article 78 de la Constitution.

TITRE 11
Télécommunications

Compte tenu de P'ouverture et de I'internationali-
sation croissantes du marché des télécommunica-
tions et de la concurrence toujours plus grande qui en
découle, il est indispensable pour Belgacom de procé-
der & une optimalisation de son organisation.

L’article 2 confirme deux arrétés qui doivent étre
situés dans ce cadre.

D’une part, I'arrété royal du 3 avril 1997 portant
des mesures relatives au transfert de certains agents
de Belgacom a lautorité fédérale, en application de
Particle 3, § 1°7, 6°, de 1la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne, organise le transfert des agents de deux
services de I'entreprise publique autonome, a savoir
le « Service de radio-maritime » et le « Service de
radio-télévision-redevances ».

Le premier service assure une compétence exclusi-
vement fédérale, le second percoit un imp6t pour le
compte et au profit des Communautés.

Ainsi, le Gouvernement a pris les mesures néces-
saires en vue d’assurer le retour a I’Autorité (fédéra-
le) de missions relevant de la puissance publique.

D’autre part, Belgacom a élaboré, en concertation
avec les organisations syndicales représentatives, un
ensemble de mesures comportant un programme de
reconversion interne et une diminution des effectifs
par un systéme de départs volontaires.

L’arrété royal du 18 juin 1997 portant création
d’un régime temporaire de congé préalable a la re-
traite pour certains agents de la société anonyme de
droit public Belgacom, en application de I'article 3,
§ 1°, 6°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser
les conditions budgétaires de la participation de la
Belgique a 'Union économique et monétaire euro-
péenne, vise a créer I’encadrement juridique pour ce
systéme de départs volontaires.

Ainsi, un régime temporaire de congé préalable a
la retraite est instauré pour les membres du person-
nel statutaire qui remplissent certaines conditions
bien déterminées. Etant donné que ce régime est
entiérement volontaire, il doit permettre de réduire
Peffectif du personnel sans porter atteinte aux droits
acquis des membres du personnel.
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TITEL I
Algemene bepaling

De aangelegenheden, beoogd door dit ontwerp,
vallen onder artikel 78 van de Grondwet.

TITEL II
Telecommunicatie

In het licht van de toenemende liberalisering en
internationalisering van de telecommunicatiemarkt
en de steeds grotere concurrentie die hieruit voort-
vloeit, is het voor Belgacom noodzakelijk om tot een
stroomlijning van haar organisatie over te gaan.

Artikel 2 bekrachtigt twee besluiten die in dit
kader gesitueerd moeten worden.

Enerzijds is er het koninklijk besluit van 3 april
1997 houdende maatregelen betreffende de over-
dracht van sommige personeelsleden van Belgacom
aan de federale overheid, met toepassing van arti-
kel 3, § 1, 6°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende
tot realisatie van de budgettaire voorwaarden tot
deelname van Belgié aan de Europese Economische
en Monetaire Unie, dat de overdracht van twee dien-
sten van het autonome overheidsbedrijf organiseert,
namelijk de « Radio Maritieme Dienst » en de
« Dienst kijk- en luistergeld ».

De eerste dienst staat in voor een uitsluitend fede-
rale bevoegdheid, de tweede int een belasting voor
rekening en ten bate van de Gemeenschappen.

Zo heeft de Regering de nodige maatregelen geno-
men met het oog op het teruggeven aan de (Federale)
Overheid van opdrachten die onder het overheidsge-
zag vallen.

Anderzijds heeft Belgacom, in dialoog met de re-
presentatieve syndicale organisaties, een geheel van
maatregelen uitgewerkt bestaande uit een program-
ma van interne reconversie en uit een vermindering
van het personeelsbestand via een vrijwillige ver-
trekregeling.

Het koninklijk besluit van 18 juni 1997 tot invoe-
ring van een tijdelijke regeling van verlof vooraf-
gaande aan de pensionnering voor bepaalde statutai-
re personeelsleden van de naamloze vennootschap
van publiek recht Belgacom, genomen met toepas-
sing van artikel 3, § 1, 6°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, beoogt het juri-
disch kader te creéren voor deze vrijwillige vertrek-
regeling.

Zo werd, voor de statutaire personeelsleden die
aan welbepaalde voorwaarden voldoen, een tijdelijk
stelsel van verlof voorafgaand aan de pensionnering
ingevoerd. Aangezien deze regeling volledig vrijwil-
lig is, moet zij het mogelijk maken het personeelsbe-
stand te verminderen zonder afbreuk te doen aan de
verworven rechten van de personeelsleden.
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TITRE III
Mesures relatives ¢ la Gendarmerie

L’arrété royal du 23 avril 1997 portant des mesu-
res relatives a la Gendarmerie, en application de la
loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne, doit
permettre, via I'intervention formelle du Ministre de
I'Intérieur :

— la facturation, a charge du demandeur, de
prestations légales effectuées par la Gendarmerie,
mais présentant un caractére exceptionnel et étant
exécutées a la demande expresse dudit bénéficiaire,

— la récupération des sommes ainsi obtenues en
vue de leur réintégration — fit-ce partielle-
ment — dans le budget de la Gendarmerie afin de
préserver l'intérét général et de lutter contre les
usages impropres.

Cette modification de la loi du 2 décembre 1957 sur
la Gendarmerie garantit un service public efficace et
effectif de la Gendarmerie qui dispose ainsi de la
totalité des moyens budgétaires en vue de satisfaire
Iintérét général.

TITRE IV

Mesures financiéres et fiscales

CHAPITRE I«
Mesures fiscales

L’arrété royal du 6 mai 1997 modifiant, en matiéere
de taxe sur les livraisons de titres au porteur, le Code
des taxes assimiliées au timbre, en application des
articles 2, § 1, et 3, §1°, 2° et 3° de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgé-
taires de la participation de la Belgique a I'Union
économique et monétaire européenne, vise :

— a insérer dans le Code des taxes assimiliés au
timbre des régles complémentaires aux dispositions
régissant la perception de l1a taxe sur les livraisons de
titres au porteur (articles 159 a 166 de ce Code), qui
ont été inserées par larrété royal du 18 novembre
1996 modifiant le régime de la taxe sur les opérations
de bourse applicable aux bons d’Etat, abrogeant la
taxe annuelle sur les titres cotés en bourse et instau-
rant une taxe sur les livraisons de titres au porteur,
en application des articles 2, § 1" et 3, § 1%, 2°, de la
loi du 26 juillet visant a réaliser les conditions budgé-
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TITEL III
Mauaatregelen met betrekking tot de Rijkswacht

Het koninklijk besluit van 23 april 1997 houdende
maatregelen met betrekking tot de Rijkswacht, met
toepassing van de wet van 26 juli 1996 strekkende
tot realisatie van de budgettaire voorwaarden tot
deelname van Belgié aan de Europese Economische
en Monetaire Unie, moet toelaten om, via de uitdruk-
kelijke tussenkomst van de Minister van Binnen-
landse Zaken :

— de betaling mogelijk te maken, ten laste van de
verzoeker, van door de Rijkswacht geleverde wette-
lijke prestaties, die evenwel een uitzonderlijk karak-
ter vertonen en uitgevoerd werden op uitdrukkelijk
verzoek van de begunstigde,

— de aldus verkregen bedragen opnieuw in te
schrijven — zij het gedeeltelijk — in de begroting
van de Rijkswacht om zodoende het algemeen belang
te vrijwaren en oneigenlijk gebruik te bestrijden.

Deze wijziging van de wet van 2 december 1957 op
de Rijkswacht waarborgt een efficiénte en effectieve
openbare dienstverlening door de Rijkswacht, die
aldus over de totaliteit van de op de begroting voor-
ziene middelen beschikt om het algemeen belang te
dienen.

TITEL IV

Financiéle en fiscale maatregelen

HOOFDSTUK I
Fiscale maatregelen

Het koninklijk besluit van 6 mei 1997 tot wijzi-
ging, inzake taks op de aflevering van effecten aan
toonder, van het Wetboek der met het zegel gelijkge-
stelde taksen, bij toepassing van de artikelen 2, § 1,
en 3, §1, 2° en 3° van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, beoogt :

— in het Wetboek van de met het zegel gelijkge-
stelde taksen aanvullende maatregelen in te voegen
betreffende de heffing van de taks op de aflevering
van effecten aan toonder (artikelen 159 tot 166 van
dat Wetboek), die ingevoerd is bij het koninklijk
besluit van 18 november 1996 tot wijziging van het
op de staatbons toepasselijke stelsel van de taks op
de beursverrichtingen, tot opheffing van de jaarlijkse
taks op de ter beurs genoteerde titels en tot invoering
van een taks op de aflevering van effecten aan toon-
der, bij toepassing van de artikelen 2,§ 1, en 3, § 1,
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taires de la participation de la Belgique a I'Union
économique et monétaire européenne,

— a insérer une exonération de la taxe sur les
livraisons de titres au porteur en faveur des émis-
sions en devises faites par 'Etat belge, les Régions ou
les Communautés, lorsque ces titres soit font I'objet
d’une livraison a I'étranger, soit sont livrés en Belgi-
que & un non-résident.

L’arrété royal du 27 mai 1997 modifiant le Code de
la taxe sur la valeur ajoutée, en application des arti-
cles 2, § 1°7, et 3, § 1°7, 2° et 3°, de 1a loi du 26 juillet
1996 visant a réaliser les conditions budgétaires de
la participation de la Belgique & 'Union économique
et monétaire européenne, a pour objet de combattre
I'évasion fiscale dans le secteur des télécommunica-
tions et d’enrayer I'importante perte de recettes fis-
cales qui en résulte, par I'introduction des mesures
dérogatoires aux régles de localisation des presta-
tions de télécommunications en matiére de TVA.

Ces mesures conduisent & taxer dans le pays de
consommation les prestations de services de télécom-
munications qui échappent aujourd’hui a la TVA, dés
que le prestataire a son siége ou est établi en dehors
de la Communauté. Quel que soit donc le lieu ou est
établi le prestataire de services de télécommunica-
tions et quel que soit le choix du preneur établi dans
la Communauté (et donc en Belgique), celui-ci ne
peut désormais échapper a I'imposition.

L’arrété royal du 19 aofit 1997 portant instaura-
tion d’une cotisation unique a charge des producteurs
d’électricité, en application des articles 2, §§ 2 et 3, et
3, § 1=, 4° et 5°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne, augmente exceptionnellement et pour
Pannée 1997 uniquement, la cotisation spéciale due
par les producteurs d’électricité.

La recette supplementaire qui en résultera sera
affectée cette année également au financement alter-
natif de la sécurité sociale, a concurrence de 90 %
pour le régime des travailleurs salariés, et de 10 %
pour le régimes des travailleurs indépendants.

CHAPITRE 11
Mesures financiéres

L’arrété royal du 15 juillet 1997 portant des mesu-
res de consolidation des actifs financiers des admi-
nistrations publiques, pris en application des arti-
cles2,§ 1°, et 3, § 1°, 6°, et § 2, de 1a loi du 26 juillet
1996 visant a réaliser les conditions budgétaires de
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2°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot reali-
satie van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en Mone-
taire Unie,

— en een vrijstelling van de taks op de aflevering
van effecten aan toonder in te stellen voor uitgiften
in deviezen gedaan door de Belgische Staat, de Ge-
westen of de Gemeenschappen, wanneer die effecten
in het buitenland worden afgeleverd of wanneer zij in
Belgié aan een niet-inwoner worden afgeleverd.

Het koninklijk besluit van 27 mei 1997 tot wijzi-
ging van het Wetboek van de belasting over de toege-
voegde waarde, met toepassing van de artikelen 2,
§1,en 3,81, 2° en 3° van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, heeft tot doel de
fiscale ontwijking in de sector van de telecommunica-
tie te bestrijden en het belangrijk verlies aan fiscale
inkomsten dat er het gevolg van is, te stuiten door de
invoering van afwijkende regels betreffende de
plaatsbepaling van diensten inzake telecommunica-
tie op het gebied van de BTW.

Deze maatregelen leiden derhalve tot het belasten
van telecommunicatiediensten in het land waar het
verbruik plaatsvindt, welke tot op heden aan de be-
lasting ontsnappen zodra de dienstverlener zijn zetel
buiten de Gemeenschap heeft of buiten de Gemeen-
schap is gevestigd. Ongeacht de plaats waar de ver-
richter van telecommunicatiediensten is gevestigd
en ongeacht de keuze van de in de Gemeenschap (en
dus in Belgié) gevestigde ontvanger, kan deze laatste
voortaan niet meer aan de belastingheffing ontsnap-
pen.

Het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 tot
invoering van een éénmalige aanslag ten laste van de
electriciteitsproducenten, met toepassing van de ar-
tikelen 2,88 2en 3,en 3,8 1, 4° en 5°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie, verhoogt,
uitzonderlijk en enkel voor het jaar 1997, de speciale
aanslag die verschuldigd is door de electriciteitspro-
ducenten.

De bijkomende ontvangsten die hieruit zullen
voortvloeien, zullen ook dit jaar aangewend worden
voor de alternatieve financiering van de sociale ze-
kerheid, ten belope van 90 % voor het stelsel van de
werknemers, en 10 % voor het stelsel van de zelfstan-
digen.

HOOFDSTUK II
Financiéle maatregelen

Het koninklijk besluit van 15 juli 1997 houdende
maatregelen tot consolidatie van de financiéle activa
van de overheid, genomen met toepassing van de
artikelen 2, § 1, en 3,8 1, 6° en § 2, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
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la participation de la Belgique & 'Union économique
et monétaire européenne, vise a adapter le cadre
légal relatif aux placements des administrations pu-
bliques, au sens du Systéme européen de comptes
économiques intégrés.

Par cet arrété, le Gouvernement contribue a at-
teindre son objectif, annoncé lors de la présentation
du Budget 1997 en ce qui concerne le taux d’endette-
ment, a savoir le voir réduit a la fin de 'année 1997
de 10 % de PIB par rapport a son niveau de 1993,
notamment par une meilleure gestion des Trésore-
ries fédérales, régionales, communautaires et de la
sécurité sociale.

Sachant que la notion «administrations publi-
ques » dans le cadre des impératifs de Maastricht,
comporte non seulement les administrations centra-
les, mais également les autorités régionales, commu-
nautaires et locales, ainsi que les fonds de sécurité
sociale, il est important qu'une meilleure gestion soit
instaurée au sein de ces différents niveaux.

Depuis 1995, les Communautés, les Régions et les
organismes de sécurité sociale ont régulierement ef-
fectué des placements en instruments de la dette
publique fédérale, régionale ou communautaire.

Cet arrété a pour objet de renforcer le caractére
structurel de cette consolidation au sein des organis-
mes qui relévent de 'autorité fédérale.

Les avantages d’une telle démarche sont :

— une réduction du taux d’endettement pris en
compte dans le cadre des critéeres de Maastricht;

— une généralisation des principes de gestion glo-
bale : une entité publique en surplus préte ainsi (via
le Trésor ou les titres de 1a dette) de facto a une entité
publique en déficit, sans que 'on sorte du secteur des
administrations publiques au sens du Systéme euro-
péen de comptes économiques intégrés;

— les intéréts payés par une entité a une autre
constituent une recette pour I'entité qui en bénéficie;

— enfin, a titre subsidiaire, on constatera le ren-
forcement du contréle des organismes concernés.

L’arrété royal du 8 aoiit 1997 pris en application
des articles 2 et 3, § 1*, 1°, de 1a loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique a I'Union économique et
monétaire européenne, modifiant Particle 22, § 6, de
laloi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions
de la législation sur I'enseignement, vise a introduire
une nouvelle base de référence pour la révision des
taux d’'intérét des préts conclus par les écoles avant
1989. Le principe d’annuités fixes sera également
abandonné afin d’éviter de lourdes charges de rem-
boursement pour les écoles suite a des taux d’intérét
moins élevés.

L’arrété royal du 19 aott 1997 modifiant la loi
coordonnée portant organisation du secteur public
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taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie, beoogt de
aanpassing van het wettelijk kader inzake de beleg-
gingen van de overheid, in de zin van het Europees
Stelsel van economische rekeningen.

Met dit besluit draagt de Regering bij tot het berei-
ken van de bij de voorstelling van de Begroting 1997
aangekondigde doelstelling inzake de schuldratio,
namelijk haar op het eind van 1997 verminderd zien
met 10 % van het BBP ten aanzien van haar niveau
van 1993, onder meer door een beter beheer van de
Federale, Gewest- en Gemeenschapsthesaurieén, en
van de sociale zekerheid.

Wetende dat het begrip « overheid » in het kader
van de Maastrichtimperatieven, niet alleen de cen-
trale overheid omvat, maar eveneens de Gewest-,
Gemeenschaps- en lokale overheden, alsook de fond-
sen voor sociale zekerheid, is het belangrijk dat het
beter beheer ingesteld wordt op elk van die verschil-
lende niveaus.

Sedert 1995 hebben de Gemeenschappen, Gewes-
ten en de instellingen van sociale zekerheid geregeld
beleggingen gedaan in instrumenten van de schuld
van de Federale Overheid, de Gewesten of de Ge-
meenschappen.

Dit besluit wil het structureel karakter van die
consolidatie binnen de instellingen die behoren tot de
bevoegdheid van de federale overheid, versterken.

De voordelen van een dergelijke aanpak zijn :

— een vermindering van de schuldratio die in
aanmerking genomen wordt in het kader van de
criteria van Maastricht;

— een veralgemening van de principes van het
globaal beheer : een overheidsentiteit met een over-
schot leent aldus (via de Schatkist of effecten van de
schuld) de facto aan een overheidsentiteit met een
tekort, zonder de algemene overheid in de zin van het
Europese Stelsel van economische rekeningen te ver-
laten;

— de interesten die een entiteit betaalt aan een
andere vormen een ontvangst voor de entiteit die
deze interesten geniet;

— tenslotte, in bijkomende orde, zal men een ver-
sterking van de controle van de betrokken instellin-
gen vaststellen.

Het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 geno-
men met toepassing van de artikelen 2 en 3, § 1, 1°,
van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie
van de budgettaire voorwaarden tot deelname van
Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie, tot wijziging van artikel 22, § 6, van de wet van
29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen
van de onderwijswetgeving, beoogt een nieuwe refe-
rentiebasis in te voeren voor de herziening van de
rentevoeten van de leningen die door de scholen v66r
1989 aangegaan zijn. Het principe van de vaste an-
nuiteiten zal eveneens verlaten worden om te zware
aflossingslasten voor de scholen als gevolg van lagere
rentevoeten te vermijden.

Het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 tot
wijziging van de gecodrdineerde wet tot organisatie
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du crédit et de la détention des participations du
secteur public dans certaines sociétés financiéres de
droit privé, pris en application de I'article 3, § 1°*, 6°
et 7°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Bel-
gique a 'Union économique et monétaire européen-
ne, se situe dans la procédure de cession par la
Société fédérale de participations (SFP) de 24,7 % des
actions qu’elle détient dans la Caisse générale
d’épargne et de retraite-Banque et dans la Caisse
générale d’épargne-Assurances. Ce paquet d’actions
se décompose en deux parties : 9,8 % d'une part,
assortis d’'un droit de vente au groupe FORTIS-AG
en faveur de la SFP et 14,9 % d’autre part, qui, en
vertu des articles 22 et 27 de la loi coordonnée por-
tant organisation du secteur public du crédit et de la
détention des participations du secteur public dans
certaines sociétés financiéres de droit privé, ne peu-
vent étre cédés que par offre publique en vente ou par
vente en bourse.

Il résulte de I'analyses des modalités d'une éven-
tuelle vente en bourse, que I'introduction d’une seule
action CGER est préférable par rapport a 'introduc-
tion de deux actions séparées CGER-Banque et
CGER-Assurances.

Les articles 3 et 4 de ’arrété royal rendent possible
Iintroduction d'une seule action, en autorisant la
SFP a apporter, avec FORTIS-AG, toutes ses actions
CGER-Assurances sauf 0,1 % dans la CGER-Banque,
a Toccasion d'une augmentation de capital décidée
par cette derniére. Ces dispositions empéchent toute-
fois en méme temps que cet apport ait pour consé-
quence que la SFP perde le nombre minimum de
droits de vote qu’elle doit posséder en vertu des arti-
cles 22 et 27 précités. Lorsque la filialisation sera
réalisée, larticle 27 de la loi précitée disposera en
effet qu’aux 0,1 % d’actions détenues directement par
la SFP s’attacheront les 25,1 % des droits de vote
attachés a I'entiéreté des titres représentatifs ou non
du capital émis par la CGER-Assurances.

Aprés cession par la SFP de 24,7 % des actions
CGER, elle possédera le minimum légal de 25,1 %
des droits de vote dans la CGER-Banque et la CGER-
Assurances. En vertu des articles 22 et 27 actuels de
la méme loi, il peut étre dérogé a ce seuil minimal
suite & une augmentation de capital décidée par la ou
les sociétés a laquelle la SFP aurait décidé de ne pas
participer.

Afin de sauvegarder les droits de vote de la SFP en
tant qu’actionnaire, également aprés la cession de
24,7 % des actions dans CGER-Banque et CGER-
Assurances, les articles 1" et 2 de 'arrété royal pré-
voient une modification des articles 22 et 27 qui
vaudront, dans le cas d’'une cession simple, pour les
deux sociétés, et dans I’hypothése d’une cession aprés
filialisation, pour la CGER-Banque. Il est stipulé
qu’il ne pourra étre dérogé au seuil minimal prévu
dans la loi que si cela est la conséquence d'une aug-
mentation de capital effectuée sous le bénéfice du
droit de souscription préférentielle.
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van de openbare kredietsector en van de deelnemin-
gen van de openbare sector in bepaalde privaatrech-
telijke financiéle vennootschappen, genomen met
toepassing van artikel 3, § 1, 6° en 7°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie, kadert in
de procedure tot overdracht door de Federale Partici-
patiemaatschappij (FPM) van 24,7 % van haar aan-
delen in de Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Bank
en de Algemene Spaar- en Lijfrentekas-Verzekerin-
gen. Dit pakket aandelen valt uiteen in twee delen :
9,8 % enerzijds, waarop een recht van verkoop aan de
groep FORTIS-AG rust ten voordele van de FPM, en
14,9 % anderzijds, die krachtens de artikelen 22 en
27 van de gecoordineerde wet tot organisatie van de
openbare kredietsector en van de deelnemingen van
de openbare sector in bepaalde privaatrechtelijke
financiéle vennootschappen, via een openbaar bod of
ter beurs verkocht moeten worden.

Uit de analyse van de modaliteiten van een even-
tuele verkoop ter beurs is gebleken dat de introductie
van één enkel aandeel de voorkeur geniet boven de
introductie van twee afzonderlijke aandelen ASLK-
Bank en -Verzekeringen.

De artikelen 3 en 4 van het koninklijk besluit
maken dit mogelijk, door de FPM toe te laten samen
met Fortis-AG al haar aandelen ASLK-Verzekerin-
gen behalve 0,1% in te brengen in ASLK-Bank, naar
aanleiding van een kapitaalverhoging door deze laat-
ste. Zij beletten echter terzelfdertijd dat dergelijke
inbreng tot gevolg heeft dat de FPM het minimum
aantal stemrechten, dat zij krachtens voornoemde
artikelen 22 en 27 moet bezitten, verliest. Eenmaal
dat de filialisering voltrokken is, zal artikel 27 van
voornoemde wet immers bepalen dat de 0,1 % die de
FPM nog rechtstreeks zal aanhouden, recht zullen
geven op 25,1 % van de stemrechten verbonden aan
het geheel van de al dan niet kapitaal-vertegenwoor-
digende effecten, uitgegeven door ASLK-Verzekerin-
gen.

Na overdracht door de FPM van 24,7 % van de
ASLK-aandelen zal zij nog het wettelijk minimum
van 25,1 % van de stemrechten in ASLK-Bank en
-Verzekeringen bezitten. Krachtens de huidige arti-
kelen 22 en 27 van dezelfde wet kan van deze mini-
mumdrempel worden afgeweken ingevolge een kapi-
taalverhoging, beslist door de vennootschap(pen),
waaraan de FPM zou beslissen niet deel te nemen.

Om de stemrechten van de FPM als minderheids-
aandeelhouder te vrijwaren, ook na de overdracht
van 24,7 % van de aandelen in ASLK-Bank en
-Verzekeringen, voorzien de artikelen 1 en 2 van het
koninklijk besluit in een wijziging van bovenvermel-
de artikelen 22 en 27, die in het geval van eenvoudige
overdracht na filialisering, enkel voor de ASLK-
Bank zal gelden. Er wordt bepaald dat slechts van de
minimumdrempel in de wet kan worden afgeweken
indien dit het gevolg is van een kapitaalverhoging
met voorkeurrecht.
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Cette précision a trois conséquences.

D’une part, elle signifie que les droits de vote de la
SFP ne peuvent étre dilués par une augmentation de
capital par apport en nature, étant donné que dans ce
cas, en vertu des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales, le droit de souscription préférentiel
n’est pas d’application.

D’autre part, elle implique que le Conseil d’admi-
nistration de CGER-Banque et CGER-Assurances
diluerait les droits de vote de SFP en décidant une
augmentation de capital dans le cadre du capital
autorisé, avec suppression du droit de souscription
préférentielle, alors que la SFP ne dispose plus des
siéges nécessaires au Conseil d’administration pour
s’opposer a cette suppression.

Enfin, il offre & la SFP une certaine flexibilité,
dans la mesure ot le fait que celle-ci ne s’oppose pas a
une augmentation de capital hors droit de préféren-
ce, n'implique pas automatiquement la dilution de
ces droits.

Les articles 1°* et 2 de 'arrété royal visent donc a
concilier P'optimalisation du produit de la cession
d’actions CGER avec la sauvegarde des droits de la
SFP en tant qu’actionnaire minoritaire.

Enfin, I'article 5 de Tarrété permet a la SFP de
monnayer les droits financiers attachés a ses partici-
pations, sans pour autant céder ses droits de vote.
Cette possibilité peut avoir son importance dans le
cadre de la cession d’actions CGER, dans la mesure
oul la concertation avec I'actionnaire privé échouaie-
rait.

L’arrété royal du 30 mai 1997 relatif au renforce-
ment de 'efficacité des instruments de soutien finan-
cier a exportation, pris en application de l'article 3,
§1°, 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne, offre le cadre du rapprochement des
deux outils de soutien financier au commerce exté-
rieur, a savoir les préts d’Etat a Etat et les interven-
tions de Copromex.

Ce rapprochement se base sur trois axes :

— le « décloisonnement » et la centralisation des
lieux de décision : le Comité interdépartemental pour
les préts d’Etat a Etat et Copromex sont fusionnés;

— Tlaccroissement de la spécialisation des taches :
la gestion « commerciale » des dossiers est confiée au
Ministre du Commerce extérieur, tandis que la ges-
tion financiére est confiée au Ministre des Finances
qui peut avoir recours & un organisme public spécia-
lisé;

— le « décloisonnement » budgétaire : sur le plan
budgétaire, les interventions des deux instruments
sont financées dans I'optique d'un budget unique.

Cet arrété vise a exécuter les deux premiers axes
de cette opération de rapprochement.
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Deze toevoeging heeft een drievoudig gevolg.

Enerzijds betekent zij dat de rechten van de FPM
niet verwaterd kunnen worden door een kapitaalver-
hoging in natura, omdat krachtens de gecoordineer-
de wetten op de handelsvennootschappen het voor-
keurrecht in dat geval niet geldt.

Anderzijds belet zij dat de Raad van bestuur van
ASLK-Bank en -Verzekeringen de rechten van de
FPM zou verwateren door te beslissen tot een kapi-
taalverhoging binnen het toegestaan kapitaal, met
opheffing van het voorkeurrecht, daar waar de FPM
niet meer over de nodige zetels in de Raad van be-
stuur zal beschikken om zich tegen deze opheffing te
verzetten.

Tenslotte biedt zij aan de FPM een zekere flexibili-
teit, omdat het feit dat deze zich niet verzet tegen een
kapitaalverhoging buiten voorkeurrecht, niet auto-
matisch de verwatering van haar rechten tot gevolg
heeft.

De artikelen 1 en 2 van het besluit strekken er dus
toe de optimalisatie van de opbrengst van de verkoop
van ASLK-aandelen te verzoenen met het vrijwaren
van de rechten van de FPM als minderheidsaandeel-
houder.

Tenslotte maakt artikel 5 van het besluit het de
FPM mogelijk de financiéle rechten verbonden aan
haar deelnemingen te verzilveren, zonder daarom
afstand te doen van haar zeggenschapsrechten. Deze
mogelijkheid kan haar belang hebben in het kader
van de overdracht van ASLK-aandelen in de mate
dat het overleg met de bestaande aandeelhouder zou
vastlopen.

Het koninklijk besluit van 30 mei 1997 houdende
de versterking van de doeltreffendheid van de instru-
menten voor financiéle steun aan de export, genomen
met toepassing van artikel 3, § 1, 1° en 6°, van de wet
van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en Monetaire Unie,
biedt het kader voor het dichter bij elkaar brengen
van de beide instrumenten ter ondersteuning van de
buitenlandse handel, namelijk de leningen van Staat
tot Staat en de Copromex-tegemoetkomingen.

Deze toenadering steunt op drie pijlers :

— de «ontzuiling » en centralisatie van de be-
sluitvorming : het Interdepartementaal Comité voor
de leningen van Staat tot Staat en Copromex worden
samengevoegd;

— grotere specialisatie van de taken : het
« handels »beheer van de dossiers wordt aan de Mi-
nister van Buitenlandse Handel toevertrouwd, ter-
wijl het financieel beheer aan de Minister van Finan-
cién toekomt, die een beroep kan doen op een
gespecialiseerde openbare instelling;

— «ontzuiling » van de begrotingen : op budget-
tair vlak worden de tegemoetkomingen in de optiek
van één enkele begroting gefinancierd.

Dit besluit wil de eerste twee pijlers van deze
toenaderingsoperatie uitvoeren.
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Tout d’abord, I'arrété recrée, d'une part, la base
légale nécessaire a 'octroi de préts a des Etats étran-
gers, dont la compétence reléve du Ministre du Com-
mere extérieur et du Ministre des Finances, et,
d’autre part, la base légale nécessaire a l'interven-
tion du Ministre du Commerce extérieur dans la
charge d’intérét relative au financement des délais
de paiement.

Ensuite, le Comité de soutien financier a 'exporta-
tion est créé. Ce Comité est désormais le seul chargé
de remettre des avis et de formuler des propositions a
I'égard des demandes de soutien financier introdui-
tes par les exportateurs. Ces demandes concernent la
stabilisation, la superstabilisation ou loctroi d’un
prét d’Etat a Etat.

TITRE V

Service d’information
scientifique et technique

L’'Institut constitué par 1’arrété royal du 19 aoiit
1997 portant création au sein des Services fédéraux
des affaires scientifiques, techniques et culturelles,
du Service de 'Etat a gestion séparée « Service d’in-
formation scientifique et technique » (SIST), en ap-
plication de I'article 3, § 1*, 6°, de 1a loi du 26 juillet
1996 visant a réaliser les conditions budgétaires de
la participation de la Belgique & 'Union économique
et monétaire européenne, reprendra les missions de
Iactuel Centre national de documentation scientifi-
que et technique (CNDST). En outre, une nouvelle
fonction d’observatoire fédéral en matiére de science
et de technologie lui est conferée.

La fonction du CNDST actuel peut étre définie
comme courtier d’'informations en matiére de science
et technique. Ainsi, des services d’appui indispensa-
bles sont fournis a la fois & 'Autorité fédérale et a
Iensemble de la communauté scientifique belge.

Etant donné que cette vaste mission de courtier
d’infomations a fortement évolué, surtout en ce qui
concerne la gestion et le fonctionnement de métaban-
ques de données, il a été estimé utile que ces activités
soient reprises par ’Autorité.

Comme l'actuel CNDST fonctionne sous forme
d’une asbl, qui bénéfice d’'une dotation octroyée par
Pautorité sur laquelle celle-ci n’a toutefois peu de
controle, il convient de créer, d'une part, une structu-
re adéquate au caractére spécifique des services aux
utilisateurs externes et du contexte de la concurren-
ce écomique dans lequel ceux-ci doivent &tre fournis,
et, d’autre part, une structure a gestion séparée fai-
sant donc partie de 'autorité fédérale tout en mainte-
nant une autonomie de gestion.
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Allereerst herschept het besluit de wettelijke basis
die nodig is voor de toekenning van leningen aan
vreemde Staten, die onder de bevoegdheid van de
Minister van Buitenlandse Handel en Minister van
Financién valt, en anderzijds, de wettelijke basis
voor de tegemoetkoming van de Minister van Buiten-
landse Handel in de rentelast met betrekking tot de
financiering van betalingstermijnen.

Vervolgens wordt het Comité voor financiéle steun
aan de export opgericht. Dit Comité is voortaan als
enige belast met het uitbrengen van adviezen en het
formuleren van voorstellen inzake de aanvragen
voor financiéle steun die door de exporteurs inge-
diend worden. Deze aanvragen hebben betrekking op
de stabilisering, de superstabilisering of de toeken-
ning van een lening van Staat tot Staat.

TITEL V

Dienst voor wetenschappelijke
en technische informatie

Het Instituut opgericht bij koninklijk besluit van
19 augustus 1997 houdende oprichting, binnen de
Federale Diensten voor wetenschappelijke, techni-
sche en culturele aangelegenheden, van de Staats-
dienst met afzonderlijk beheer « Dienst voor weten-
schappelijke en technische informatie » (DWTI), met
toepassing van artikel 3, § 1, 6°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie, zal de
opdrachten van het huidig Nationaal Centrum voor
wetenschappelijke en technische documentatie
(NCWTD) overnemen. Bovendien wordt haar een
nieuwe functie van federaal observatorium inzake
wetenschap en technologie gegeven.

De functie van het huidig NCWTD kan omschre-
ven worden als informatiemakelaar inzake weten-
schap en techniek. Zo worden onontbeerlijke onder-
steunende diensten verleend aan zowel de Federale
Overheid als aan het geheel van de Belgische weten-
schappelijke gemeenschap.

Gezien de omvangrijke opdracht van informatie-
makelaar sterk geévolueerd is, vooral op het vlak van
het beheer en de werking van metadatabanken, werd
het nuttig geacht dat deze activiteiten overgenomen
werden door de Overheid.

Omdat het huidig NCWTD funktioneert onder de
vorm van een vzw, die geniet van een dotatie van de
overheid, waarop zij evenwel weinig controle heeft,
was het noodzakelijk een structuur te creéren, ener-
zijds aangepast aan de specifieke aard van de dienst-
verlening aan externe gebruikers en aan de context
van economische concurrentie waarbinnen deze
moet verricht worden, en anderzijds, waar een effi-
ciént beheer door de overheid mogelijk is, waarbij
haar niettemin een ruime beheersautonomie gelaten
wordt.
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Ainsi, il est octroyé a ce nouveau service le statut
de service de I’Etat a gestion séparée.

TITRE VI

Sécurité sociale

CHAPITRE I*

Maitrise des dépenses dans
le secteur soins de santé

L’arrété royal du 16 avril 1997 modifiant I'arrété
royal du 4 février 1997 portant fixation pour 'année
1997 d'une cotisation sur le chiffre d’affaires de cer-
tains produits pharmaceutiques, en application de
Particle 3, § 1°, 2° et 4°, de 1a loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique a I'Union économique et
monétaire européenne, est une des mesures complé-
mentaires a celles déterminées par le Gouvernement
en octobre 1996, lors de 1’établissement du budget
1997.

Vu I’'évolution des dépenses de ’'assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, et en attendant
Iexécution des mesures structurelles, cet arrété pré-
voit la majoration de la cotisation de 1 a 4 % sur le
chiffre d’affaires de 1996 de certains produits phar-
maceutiques.

Poursuivant le méme objectif, notamment réduire
les dépenses dudit secteur, 'arrété royal du 8 aofit
1997 modifiant la loi du 25 mars 1964 sur les médica-
ments, en application de 'article 3, § 1°, 4°, de 1a loi
du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne, offre
la possibilité au pharmacien hospitalier de délivrer,
sous certaines conditions, des médicaments aux per-
sonnes qui sont herbergées en maisons de repos pour
personnes agées, en maisons de repos et de soins, en
maisons de soins psychiatriques et en habitations
protégées.

Par cet arrété, on crée la possibilité de pourvoir ces
institutions en médicaments qui sont moins cher
pour 'INAMI.

Ils sont en effet soumis & des marges bénéficiaires
inférieures a celles prévues pour les médicaments
délivrés par les pharmaciens d’officines ouvertes au
public.

L’arrété royal du 26 mai 1997 modifiant les lois
relatives a la réparation des dommages résultant des
maladies professionnelles, coordonnées le 3 juin
1970, en exécution de I'article 3, § 1°°, 4° et § 2, de 1a
loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a
I’'Union économique et monétaire européenne, vise a
étendre la non-indexation existante des indemnités
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Aldus wordt aan deze nieuwe dienst het statuut
van een Staatsdienst met afzonderlijk beheer toege-
kend.

TITEL VI

Sociale zekerheid

HOOFDSTUK I

Beheersing van de uitgaven
in de gezondheidssector

Het koninklijk besluit van 16 april 1997 tot wijzi-
ging van het koninklijk besluit van 4 februari 1997
houdende de vaststelling voor het jaar 1997 van een
heffing op de omzet van sommige farmaceutische
producten, met toepassing van artikel 3, § 1, 2° en 4°,
van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie
van de budgettaire voorwaarden tot deelname van
Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie, is één van de maatregelen ter aanvulling van
deze die door de Regering in oktober 1996 waren
vastgesteld bij de opstelling van de begroting 1997.

Gelet op de evolutie van de uitgaven in de verplich-
te verzekering voor geneeskundige verzorging en uit-
keringen, en in afwachting van de uitvoering van
structurele maatregelen, voorziet dit besluit in de
verhoging van de heffing van 1 tot 4 % op de omzet
voor het jaar 1996 van sommige pharmaceutische
produkten.

Met hetzelfde doel, namelijk de uitgaven in voor-
noemde sector terugdringen, biedt het koninklijk be-
sluit van 8 augustus 1997 tot wijziging van de wet
van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, met toe-
passing van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van 26 juli
1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire
voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Euro-
pese Economische en Monetaire Unie, de mogelijk-
heid aan de ziekenhuisapotheker om onder bepaalde
voorwaarden, geneesmiddelen af te leveren aan per-
sonen die gehuisvest zijn in rusthuizen voor bejaar-
den, in rust- en verzorgingstehuizen, in psychiatri-
sche verzorgingstehuizen en in beschutte woningen.

Via dit besluit creéert men de mogelijkheid om
deze instellingen te voorzien van geneesmiddelen die
goedkoper zijn voor het RIZIV.

Zij zijn inderdaad onderworpen aan winstmarges
die lager liggen dan deze voorzien voor de geneesmid-
delen afgeleverd door apothekers met een voor het
publiek opengestelde apotheek.

Het koninklijk besluit van 26 mei 1997 tot wijzi-
ging van de wetten betreffende de schadeloosstelling
voor beroepsziekten, gecoordineerd op 3 juni 1970, in
uitvoering van artikel 3, § 1, 4° et § 2, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie, beoogt de
bestaande niet-indexering van de jaarlijkse vergoe-
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annuelles de maladies professionnelles pour des in-
capacités permanentes de travail inférieures a 10 %,
a celles dont le pourcentage est égal ou supérieur a
10 % mais inférieur a 16 %.

Cette mesure doit permettre au Fonds des mala-
dies professionnelles d’économiser, au profit de la
sécurité sociale, 7 millions de francs en 1997, 18 mil-
lions de francs en 1998 et 30 millions de francs en
1999.

L’arrété royal du 8 aott 1997 modifiant la loi du
3 juillet 1967 sur la réparation des dommages résul-
tant des accidents du travail, des accidents survenus
sur le chemin du travail et des maladies profession-
nelles dans le secteur public, en application de I'arti-
cle 3, § 1°, 4°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne, comporte la méme mesure pour le sec-
teur public.

Ainsi, les deux arrétés précités s’inscrivent dans la
notion européenne, voire internationale de petites
incapicités permanentes de travail.

CHAPITRE 11

Gestion financiere globale dans la
sécurité sociale

L’arrété royal du 8 augustus 1997 portant des
mesures en vue du développement de la gestion glo-
bale de la sécurité sociale, en applica-tion de 'article
9 delaloi du 26 juillet 1996 portant modernisation de
la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, et de 'article 3, § 1¢, 4°, de 1a loi
du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a
I’'Union économique et monétaire européenne, vise a
optimaliser la perception, la gestion et la répartition
des moyens financiers de la sécurité sociale.

Cet objectif est rencontré de plusieurs maniéres :

— par la coordination de diverses dispositions
éparpillées dans différents textes;

— par une délimitation plus précise, a la fois, des
objectifs et des moyens mis & la disposition de la
gestion globale, ainsi que des branches et secteurs
concernés;

— par la précision de notions résultant du chan-
gement de conception de la méthode de financement
(besoins de trésorerie a financer, fonds de roulement,
réserves propres, etc.);

— par la mise en place d’'une gestion cohérente et
globale des réserves et la précision des modalités
d’emprunts;

— par plusieurs mesures techniques (suppres-
sion du Fonds d’équilibre financier, etc.).

[10]

ding wegens beroepsziekte voor blijvende arbeidson-
geschiktheid van minder dan 10 %, uit te breiden tot
deze van 10 % tot minder dan 16 %.

Deze maatregel moet het Fonds voor beroepsziek-
ten toelaten om 7 miljoen frank in 1997, 18 miljoen
frank in 1998 en 30 miljoen frank in 1999 te besparen
ten voordele van de sociale zekerheid.

Het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 tot
wijziging van de wet van 3 juli 1967 betreffende de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor onge-
vallen op de weg naar en van het werk en voor
beroepsziekten in de overheidssector, in toepassing
van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, bevat dezelfde
maatregel voor de overheidssector.

Zo sluiten beide voornoemde besluiten aan bij het
Europese en zelfs internationale begrip kleine blij-
vende arbeidsongeschiktheid.

HOOFDSTUK II

Globaal financieel beheer in de sociale
zekerheid

Het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 hou-
dende maatregelen met het oog op de uitbouw van
het globaal beheer van de sociale zekerheid, met
toepassing van artikel 9 van de wet van 26 juli 1996
tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pen-
sioenstelsels, en van artikel 3,8 1,4°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie, beoogt de
ontvangst, het beheer en de toewijzing van de finan-
ciéle middelen van de sociale zekerheid te optimali-
seren.

Deze doelstelling wordt op verschillende wijzen
verwezenlijkt :

— door de codrdinatie van diverse bepalingen ver-
spreid in verschillende teksten;

— door een duidelijker afbakening, zowel van de
doelstellingen en de middelen, bestemd voor het glo-
baal beheer, als van de betrokken takken en secto-
ren;

— door de verduidelijking van de begrippen die
resulteren uit het gewijzigd concept van financie-
ringsmethode (te financieren thesauriebehoeften,
bedrijfskapitaal, eigen reserves, ...);

— door het instellen van een coherent en globaal
beheer van de reserves en een precisering van le-
ningsmodaliteiten;

— door meerdere technische maatregelen (ophef-
fing van het Fonds voor financieel evenwicht, ...).
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TITRE VII
Défense nationale

L’arrété royal du 24 juillet 1997 instaurant le
régime volontaire de travail de la semaine de quatre
jours et le régime du départ anticipé a mi-temps pour
certains militaires et modifiant le statut des militai-
res en vue d’instaurer le retrait temporaire d’emploi
par interruption de carriére, en application de I'arti-
cle 3, §1°, 1°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne, instaure trois mesures, dont deux a ca-
ractére temporaire visant 4 diminuer les surnombres
en personnel, et la troisiéme a caractére permanent.

En fonction de I'expérience et de ’étude de I'impact
réel de la mesure temporaire relative au régime vo-
lontaire de travail de la semaine de quatre jours,
celle-ci deviendra par la suite une mesure a caractére
permanent. Pour cela cependant, une nouvelle iniati-
ve législative devra étre prise.

L’arrété participe a la réalisation des objectifs de
Particle 3, § 1°7, 1°, de la loi du 26 juillet 1996 préci-
tée, puisque I'impact budgétaire des mesures est in-
déniablement positif. Les économies s’élévent en ef-
fet a 20 % des traitements (moins un complément de
traitement) dans le cas du régime volontaire de tra-
vail de la semaine de quatre jours, a 50 % (moins une
allocation mensuelle de + 12 000 francs) dans le cas
du régime du départ anticipé a mi-temps, et a 100 %
des traitements (moins une allocation d’interruption
de + 10 000 francs) dans le cas du retrait temporaire
d’emploi par interruption de carriére. L'impact bud-
gétaire positif est encore renforcé par le fait que le
remplacement partiel des officiers et des sous-offi-
ciers est réalisé en volontaires, dont le niveau du
traitement est plus bas.

En outre, la mesure du départ anticipé a mi-temps
a un effet positif indéniable, puisqu’elle concourt a
Iindispensable assainissement de la structure des
ages. Pour leur part, la mesure du régime volontaire
de travail de la semaine de quatre jours et le retrait
temporaire d’emploi par interruption de carriére (en
particulier le systéme provisoire réalisé par les arti-
cles 20 a 24) vont dans le sens de la réalisation du
dégagement du personnel excédentaire au sein des
officiers et sous-officiers de carriére et de complé-
ment.

L’arrété royal du 24 juillet 1997 relatif a la mise en
disponibilité de certains militaires du cadre actif des
Forces armées, en application de 'article 3, § 1, 1°,
de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Bel-
gique a 'Union économique et monétaire européen-
ne, a pour but d’accorder une mise en disponibilité a
certains militaires de carriére ou de complément qui
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TITEL VII
Landsverdediging

Het koninklijk besluit van 24 juli 1997 tot instel-
ling van de vrijwillige arbeidsregeling van de vierda-
genweek en de regeling van de halftijdse vervroegde
uitstap voor sommige militairen en tot wijziging van
het statuut van de militairen met het oog op de in
stelling van de tijdelijke ambtsontheffing wegens
loopbaanonderbreking, met toepassing van artikel 3,
§ 1, 1°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deel-
name van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie, heeft drie maatregelen ingevoerd
waarvan twee van tijdelijke aard zijn en die beogen
de overtallen aan personeel te verminderen, en de
derde van blijvende aard is.

In functie van de ervaring en van de werkelijke
weerslag van de maatregel inzake de vrijwillige ar-
beidsregeling van de vierdagenweek, zal deze vervol-
gens een maatregel van blijvende aard worden.
Daarvoor zal echter een nieuw wetgevend initiatief
moeten genomen worden.

Het besluit draagt bij tot de verwezenlijking van
de doeleinden van artikel 3, § 1, 1°, van de wet van
26 juli 1996 daar zij een ontegensprekelijk gunstige
budgettaire weerslag hebben. Op de wedden wordt
inderdaad 20 % bespaard (min een weddecomple-
ment) in het geval van de vrijwillige arbeidsregeling
van de vierdagenweek, 50 % (min een maandelijkse
toelage van + 12 000 frank) in het geval van de
regeling van de halftijdse vervroegde uitstap, en
100 % (min een onderbrekingsuitkering van
+ 10 000 frank) in het geval van de tijdelijke ambts-
ontheffing wegens loopbaanonderbreking. De posi-
tieve budgettaire weerslag wordt nog versterkt door
het feit dat de gedeeltelijke vervanging van de officie-
ren en onderofficieren gebeurt door vrijwilligers wier
weddeniveau lager is.

Bovendien heeft de maatregel van de halftijdse
vervroegde uitstap een onmiskenbaar gunstige weer-
slag, daar hij bijdraagt tot de noodzakelijke sanering
van de leeftijdsstructuur. Hunnerzijds gaan de
maatregelen van de vrijwillige arbeidsregeling en de
tijdelijke ambtsontheffing wegens loopbaanonder-
breking (in het bijzonder de voorlopige regeling ge-
realiseerd door de artikelen 20 tot 24) in de richting
van de realisatie van de afvloeiing van overtollig
personeel onder de aanvullings- en beroepsofficieren
en -onderofficieren.

Het koninklijk besluit van 24 juli 1997 betreffende
het in disponibiliteit stellen van bepaalde militairen
van het actief kader van de Krijgsmacht, met toepas-
sing van artikel 3, § 1, 1°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, heeft tot doel een in
disponibiliteitsstelling toe te kennen aan bepaalde
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en font la demande et sont en fin de carriére sans
qu’ils aient atteint la limite d’age.

Cette mesure de dégagement complémentaire doit
rendre possible la résorption accélérée de 'excédent
de personnel que I'on trouve chez les officiers et les
sous-officiers proche de 1’dge de la pension, afin de
réaliser I'indispensable assainissement de la struc-
ture des dges endéans les délais impartis.

La mesure répond aux normes de la loi du
26 juillet 1996 puisque 'impact budgétaire de la me-
sure est positif, aussi bien pour 1997 que pour les
années suivantes. Les économies s’éleévent en effet a
20 ou 25 % des traitements des militaires en disponi-
bilité. De plus, durant cette période ces militaires ne
sont pas générateurs de frais de fonctionnement et
leur remplacement par de nouveaux engagements ne
se fait que proportionnellement & une partie dégres-
sive du temps de travail libéré (20 %) et au profit des
jeunes volontaires non-gradés.

I1 faut également souligner que la mesure est limi-
tée dans le temps (2 ans et trois mois) et que, par
manque de résultats escomptés, elle pourrait rece-
voir un caractére obligatoire pour certaines catégo-
ries d’officiers a désigner par arrété royal.

L’arrété royal du 24 juillet 1997 relatif a I’envelop-
pe en personnel militaire, en application de larti-
cle 3, § 1°7, 1°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique & I'Union économique et monétaire
européenne, est la suite logique de la restructuration
des forces armées, avec des effectifs qui sont progres-
sivement réduits depuis quelques années, avec com-
me conséquence une diminution des dépenses en
personnel et un impact budgétaire positif.

L’arrété définit I’enveloppe du personnel militaire
du cadre actif autorisée au sein des forces armées,
sur pied de paix et en dehors de la période de guerre.
Ainsi il est donné une exécution compléte au plan de
restructuration des forces armées, puisque ’envelop-
pe totale en personnel militaire est réduite a
40 000 militaires et 2 500 éleves. Ce nombre de
42 500 militaires doit étre atteint au plus tard au
31 décembre 2002 par un systéme de seuils intermé-
diaires imposés.

En réponse a ’'avis du Conseil d’Etat, il faut étre
remarqué que les effectifs repris a I'article 7 dudit
arrété n’interfeérent pas avec ceux repris dans la loi
annuelle fixant le contingent de l'armée, prise en
vertu de larticle 183 de la Constitution, et qu’ils ne
remettent donc pas en cause le principe de 'annuali-
té du contingent.

En effet, d'une part, le méme « groupe-cible » de
militaires n’est pas visé, et d’autre part, leffectif
maximum autorisé n’est pas « mesuré » au méme
moment, :

— le nombre repris a 'article 7 de 'arrété précité,
relatif aux années 1997 a 2002, se limitent au seuil
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beroeps- en aanvullingsmilitairen die erom verzoe-
ken en op het einde van hun loopbaan zijn, zonder
dat zij de leeftijdsgrens hebben bereikt.

Deze aanvullende afvloeiingsmaatregel moet het
mogelijk maken het personeelsoverschot dat zich si-
tueert bij de officieren en onderofficieren vlakbij de
pensioengerechtigde leeftijd sneller aan te zuiveren,
teneinde de noodzakelijke sanering van de leeftijds-
structuur binnen de gestelde termijnen te verwezen-
lijken.

De maatregel beantwoordt aan de normen van de
wet van 26 juli 1996 want er is een gunstige budget-
taire weerslag, zowel in 1997 als de volgende jaren.
Er wordt namelijk 20 of 25 % bespaard op de wedden
van de militairen die in disponibiliteit zijn. Boven-
dien geven deze militairen tijdens deze periode geen
werkingskosten en hun vervanging door nieuwe aan-
wervingen gebeurt slechts a rato van een degressief
deel van de vrijgekomen arbeidstijd (20 %) en ten
voordele van jonge niet-gegradueerde vrijwilligers.

Er dient tevens te worden onderstreept dat de
maatregel beperkt is in de tijd (2 jaar en drie maan-
den) en, bij gebrek aan de verhoopte resultaten, voor
bepaalde per koninklijk besluit aan te wijzen catego-
rieén van officieren, een verplichtend karakter zou
kunnen krijgen.

Het koninklijk besluit van 24 juli 1997 betreffende
de personeelsenveloppe van militairen, met toepas-
sing van artikel 3, § 1, 1°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, is het logisch ge-
volg van de herstructurering van de krijgsmacht,
met de geleidelijke vermindering van de effectieven
en een verlaging van de personeelsuitgaven en een
gunstige budgettaire weerslag als gevolg.

Het besluit definieert de toegelaten personeelsen-
veloppe van militairen van het actief kader in de
krijgsmacht, op vredesvoet en buiten de periode van
oorlog. Hiermee wordt aan het herstructurerings-
plan van de krijgsmacht zijn volle uitwerking gege-
ven, immers de totale personeelsenveloppe voor het
actief kader wordt gereduceerd tot 40 000 militairen
en 2 500 leerlingen. Dit aantal van 42 500 militairen
dient ten laatste bereikt op 31 december 2002, met
een stelsel van opgelegde tussenliggende drempels.

In antwoord op het advies van de Raad van State
moet opgemerkt worden dat de effectieven die ver-
meld staan in artikel 7 van voornoemd besluit geen
invloed hebben op die, die vermeld staan in de jaar-
lijkse wet tot vaststelling van het legercontingent,
genomen krachtens artikel 183 van de Grondwet en
dat zij het principe van de annaliteit van het contin-
gent dus niet in vraag stellen.

Inderdaad, aan de ene kant wordt niet dezelfde
groep militairen beoogd, en aan de andere kant
wordt het maximum toegelaten effectief niet op het-
zelfde ogenblik « gemeten » :

— de aantallen betreffende de jaren 1997 tot
2002, vermeld in artikel 7 van het bovenvermeld
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de militaires du cadre actif au 31 décembre de I’an-
née considerée, au- dela duquel tout recrutement de
militaires est interdit. On y retrouve les militaires
qui font partie de «I'enveloppe en personnel » au
sens strict, telle que définie a larticle 2 du méme
arrété;

— lesnombres repris dans la loi annuelle fixant le
contingent de I'armée constituent le « maximum
maximorum », c¢’est-a-dire le nombre maximum de
militaires (au sens la plus large du terme) qui peu-
vent étre en service un jour donné (indéterminable a
Pavance) de 'année concernée. On y retrouve en effet
outre les militaires du cadre actif, les militaires de
réserve qui effectuent un rappel, les militaires en
mobilité, les militaires mis en disposition de la Gen-
darmerie au sein du corps administratif et logistique
et les militaires en disponibilité, telle qu’instaurée
par 'arrété royal du 24 juillet 1997, visé a I'article 10,
2°, de la présente loi.

Le Rapport au Roi relatif a ’arrété royal relatif a
I’enveloppe en personnel militaire précité est
d’ailleurs trés explicite sur ce point. Dans le commen-
taire relatif aux articles 7 et 8, on peut lire : « Toute-
fois, le projet ne concerne en rien les matiéres réser-
vées au législateur par les articles 182 et 183 de la
Constitution. En effet, il ne concerne pas le mode de
recrutement de ’armée, ni ’'avancement ou les droits
et les obligations des militaires. En outre, il ne défi-
nit pas le « contingent » puisque celui-ci ne se limite
pas aux militaires du cadre actif. Il satisfait par
contre aux conditions définies par D’article 105 de
notre loi fondamentale et permet en outre des écono-
mies résultant des dispositions transitoires. ».

Voici, Mesdames, Messieurs, la portée du projet
que le Gouvernement a T’honneur de soumettre a
votre approbation.

Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE
Le Ministre de ’Economie et des

Télécommunications,

E. DI RUPO

Le Ministre de UIntérieur,

J. VANDE LANOTTE
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besluit zijn beperkt tot het maximum aantal militai-
ren van het actief kader op 31 december van het
beschouwde jaar waarboven elke aanwerving van
militairen verboden is. Hierin bevinden zich militai-
ren die deel uitmaken van de « personeelsenvelop-
pe » in strikte zin, zoals gedefinieerd in artikel 2 van
hetzelfde besluit;

— de aantallen vermeld in de jaarlijkse wet tot
vaststelling van het legercontingent vormen het
« maximum maximorum », met andere woorden het
maximum aantal militairen (in de breedste zin) die
op een gegeven (niet op voorhand te bepalen) dag van
het beschouwde jaar in dienst mogen zin. Hierin
bevinden zich inderdaad de militairen van het actief
kader, maar ook de reservemilitairen die een herop-
roeping uitvoeren, de militairen in mobiliteit, de mi-
litairen ter beschikking van de Rijkswacht in de
schoot van het administratief en logistiek korps en
de militairen in disponibiliteit, ingesteld bij het ko-
ninklijk besluit van 24 juli 1997, bedoeld in artikel
10, 2°, van deze wet.

Het Verslag aan de Koning met betrekking tot het
voornoemd koninklijk besluit van 24 juli 1997 betref-
fende de personeelsenveloppe van militairen is trou-
wens zeer duidelijk op dit punt. In de commentaar
betreffende de artikelen 7 en 8 staat te lezen : « Het
ontwerp heeft nochtans geenszins betrekking op de
materies die door de artikelen 182 en 183 van de
Grondwet aan de wetgever werden voorbehouden.
Het betreft immers niet de wijze waarop het leger
wordt aangeworven, noch de bevorderingen of de
rechten en de plichten van de militairen. Daarenbo-
ven legt het evenmin het legercontingent vast, daar
het zich niet beperkt tot de militairen van het actief
kader. Het beantwoordt daarentegen aan de voor-
waarden gedefinieerd in artikel 105 van onze basis-
wet en laat bovendien besparingen toe voortvloeiend
uit de overgangsmaatregelen. ».

Dit is, Dames en Heren, de draagwijdte van het
ontwerp dat de Regering de eer heeft U ter goedkeu-
ring voor te leggen.

De Eerste Minister,

J.-L. DEHAENE

De Minister van Economie en Telecommunicatie,

E. DI RUPO

De Minister van Binnanlandse Zaken,

J. VANDE LANOTTE
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Ministre des Finances et du Commerce extérieur,

Ph. MAYSTADT

Le Ministre du Budget,

H. VAN ROMPUY

Le Ministre de la Politique scientifique,

Y. YLIEFF

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,

M. COLLA

La Ministre des Affaires sociales,

M. DE GALAN

Le Ministre de la Justice,

S. DE CLERCK

Le Ministre de la Fonction publique,

A. FLAHAUT

Le Ministre de la Défense nationale,

J.-P. PONCELET
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De Minister van Financién en Buitenlandse Handel,

Ph. MAYSTADT

De Minister van Begroting,

H. VAN ROMPUY

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Y. YLIEFF

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

M. COLLA

De Minister van Sociale Zaken,

M. DE GALAN

De Minister van Justitie,

S. DE CLERCK

De Minister van Ambtenarenzaken,

A. FLAHAUT

De Minister van Landsverdediging,

J.-P. PONCELET
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AVANT-PROJET DE LOI

soumis a I'avis du Conseil d’Etat

Avant-projet de loi portant confirmation
des arrétés royaux pris en application de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne, et de
la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions

TITRE I*

Disposition générale

Article 1°*

La présente loi régle une matiére visée a I'article 78 de la
Constitution.

TITRE II

Telecommunications

Art. 2

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée en
vigueur :

1° P'arrété royal du 3 avril 1997 portant des mesures
relatives au transfert de certains agents de Belgacom a
Pautorité fédérale en application de I'article 3, § 1*, 6°, de
la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a 'Union
économique et monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 18 juin 1997 portant création d’'un
régime temporaire de congé préalable a la retraite pour
certains membres du personnel statutaire de la société
anonyme de droit public Belgacom, en application de I’arti-
cle 3, § 1, 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser
les conditions budgétaires de la participation de la Belgi-
que a I'Union économique et monétaire européenne.

TITRE III

Mesures relatives a la Gendarmerie

Art. 3

Est confirmé avec effet a la date de son entrée en vi-
gueur :

Parrété royal du 23 avril 1997 portant des mesures
relatives a la Gendarmerie, en application de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgétaires
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VOORONTWERP VAN WET

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet tot bekrachtiging van de
koninklijke besluiten genomen met toepassing van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie
van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie, en van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels

TITEL I

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in arti-
kel 78 van de Grondwet.

TITELII

Telecommunicatie

Art. 2

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum van hun
inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende
maatregelen betreffende de overdracht van sommige per-
soneelsleden van Belgacom aan de federale overheid, met
toepassing van artikel 3, § 1, 6°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 18 juni 1997 tot invoering
van een tijdelijke regeling van verlof voorafgaande aan de
pensionnering voor bepaalde statutaire personeelsleden
van de naamloze vennootschap van publiek recht Belga-
com, genomen met toepassing van artikel 3, § 1, 6°, van de
wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie.

TITEL III

Maatregelen met betrekking tot de Rijkswacht

Art. 3

Is bekrachtigd met uitwerking van de datum van zijn
inwerkingtreding :

het koninklijk besluit van 23 april 1997 houdende maat-
regelen met betrekking tot de Rijkswacht, met toepassing
van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van
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de la participation de la Belgique a 'Union économique et
monétaire européenne.

TITRE IV

Mesures fiscales et financiéres

CHAPITRE I*

Mesures fiscales

Art. 4

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée en
vigueur :

1° P'arrété royal du 6 mai 1997 modifiant, en matiére de
taxe sur les livraisons de titres au porteur, le Code des
taxes assimiliées au timbre, en application des articles 2,
§ 1 et 3, § 1°, 2° et 3°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation de la
Belgique a I'Union économique et monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 27 mai 1997 modifiant le Code de la
taxe sur la valeur ajoutée, en application des articles 2,
§ 1 et 3, § 1°, 2° et 3°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation de la
Belgique a I'Union économique et monétaire européenne;

3° Tarrété royal du 19 aotit 1997 portant instauration
d’une cotisation unique a charge des producteurs d’électri-
cité, en application des articles 2, §§ 2 et 3,et 3, § 1, 4° et
5° de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les condi-
tions budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne.

CHAPITRE II

Mesures financieres

Art. 5

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée en
vigueur :

1° P'arrété royal du 15 juillet 1997 portant des mesures
de consolidation des actifs financiers des administrations
publiques, pris en application des articles 2, § 1, et 3, § 1°,
6°, et § 2, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 8 aofit 1997 pris en appli cation des
articles 2 et 3, § 1, 1°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation de la
Belgique a 'Union économique et monétaire européenne,
modifiant article 22, § 6, de la loi du 29 mai 1959 modi-
fiant certaines dispositions de la législation sur I'enseigne-
ment;

3° Tarrété royal du 19 aoiit 1997 modifiant la loi coor-
donnée portant organisation du secteur public du crédit et
de la détention des participations du secteur public dans
certaines sociétés financiéres de droit privé, pris en appli-
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de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan
de Europese Economische en Monetaire Unie.

TITEL IV

Fiscale en financiéle maatregelen

HOOFDSTUK 1

Fiscale maatregelen

Art. 4

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum van hun
inwerkingtreding :

1° het koninklijjk besluit van 6 mei 1997 tot wijziging,
inzake taks op de aflevering van effecten aan toonder, van
het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde taksen, bij
toepassing van de artikelen 2, § 1,en 3,§ 1, 2°en 3°, van de
wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 27 mei 1997 tot wijziging
van het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde, met toepassing van de artikelen 2, § 1,en 3, § 1, 2°
en 3°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie
van de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en Monetaire Unie;

3° het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 tot in-
voering van een éénmalige aanslag ten laste van de electri-
citeitsproducenten, met toepassing van de artikelen 2, §§ 2
en 3, en 3, §1, 4° en 5° van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie.

HOOFDSTUK II

Financiéle maatregelen

Art. 5

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum van hun
inwerkingtreding :

1° het koninklijjk besluit van 15 juli 1997 houdende
maatregelen tot consolidatie van de financiéle activa van
de overheid, genomen met toepassing van de artikelen 2,
§1,en 3, §1, 6°en §2, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie;

2° het koninkljjk besluit van 8 augustus 1997 genomen
met toepassing van de artikelen 2 en 3, § 1, 1°, van de wet
van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettai-
re voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, tot wijziging van arti-
kel 22, § 6, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van
sommige bepalingen van de onderwijswetgeving;

3° het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 tot wij-
ziging van de gecodrdineerde wet tot organisatie van de
openbare kredietsector en van de deelnemingen van de
openbare sector in bepaalde privaatrechtelijke financiéle
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cation de l'article 3, § 1, 6° et 7°, de la loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgettaires de la partici-
pation de la Belgique & I'Union économique et monétaire
européenne;

4° Tarrété royal du 30 mai 1997 relatif au renforcement
de lefficacité des instruments de soutien financier a l'ex-
portation, pris en application de I'article 3, § 1°7, 1° et 6°, de
la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a 'Union
économique et monétaire européenne.

TITRE V

Service d’information scientifique et technique

Art. 6

Est confirmé avec effet a la date de son entrée en vi-
gueur :

Parrété royal du 19 aoiit 1997 portant création au sein
des Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques
et culturelles, du Service de I'Etat & gestion séparée « Ser-
vice d’information scientifique et technique » (SIST), en
application de I'article 3, § 1°, 6°, de la loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires de la participa-
tion de la Belgique a 1'Union économique et monétaire
européenne.

TITRE VI

Sécurité sociale

CHAPITRE I*

Maitrise des dépenses dans le secteur soins
de santé

Art. 7

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée en
vigueur :

1° P'arrété royal du 16 avril 1997 modifiant Parrété
royal du 4 février 1997 portant fixation pour 'année 1997
d’une cotisation sur le chiffre d’affaires de certains pro-
duits pharmaceutiques, en application de I'article 3, § 1°,
2° et 4°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne;

2° larrété royal du 8 aolit 1997 modifiant la loi du
25 mars 1964 sur les médicaments, en application de I'arti-
cle 3, § 1, 4°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser
les conditions budgétaires de la participation de la Belgi-
que a I'Union économique et monétaire européenne.
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vennootschappen, genomen met toepassing van artikel 3,
§ 1, 6°en 7° van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie;

4° het koninlijk besluit van 30 mei 1997 houdende de
versterking van de doeltreffendheid van de instrumenten
voor financiéle steun aan de export, genomen met toepas-
sing van artikel 3, § 1, 1° en 6°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie.

TITEL V

Dienst voor wetenschappelijke en technische
informatie

Art. 6

Is bekrachtigd met uitwerking van de datum van zijn
inwerkingtreding :

het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 houdende
oprichting, binnen de Federale Diensten voor wetenschap-
pelijke, technische en culturele aangelegenheden, van de
Staatsdienst met afzonderlijk beheer « Dienst voor weten-
schappelijke en technische informatie » (DWTI), met toe-
passing van artikel 3, § 1, 6°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie.

TITEL VI

Sociale Zekerheid

HOOFDSTUK 1

Beheersing van de uitgaven in de
gezondheidssector

Art. 7

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum van hun
inwerkingtreding :

1° het koninkljjk besluit van 16 april 1997 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 4 februari 1997 houdende de
vaststelling voor het jaar 1997 van een heffing op de omzet
van sommige farmaceutische producten, met toepassing
van artikel 3, § 1, 2° en 4°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie;

2° het koninkljjk besluit van 8 augustus 1997 tot wijzi-
ging van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
met toepassing van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van 26 juli
1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese Econo-
mische en Monetaire Unie.
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Art. 8

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée en
vigueur :

1° P'arrété royal du 26 mai 1997 modifiant les lois relati-
ves a la réparation des dommages résultant des maladies
professionnelles, coordonnées le 3 juin 1970, en exécution
de Particle 3, § 17, 4° et § 2, de la loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires de la participa-
tion de la Belgique a 1'Union économique et monétaire
européenne;

2° larrété royal du 8 aolit 1997 modifiant la loi du
3 juillet 1967 sur la réparation des dommages résultant
des accidents du travail, des accidents survenus sur le
chemin du travail et des maladies professionnelles dans le
secteur public, en application de l'article 3, § 1°7, 4°, de la loi
du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgettai-
res de la participation de la Belgique a I'Union économique
et monétaire européenne.

CHAPITRE II

Gestion financiére globale dans la sécurité sociale

Art. 9

Est confirmé avec effet & la date de son entrée en vi-
gueur :

Parrété royal du 8 aoiit 1997 portant des mesures en vue
du développement de la gestion globale de la sécurité socia-
le, en application de I'article 9 de la loi du 26 juillet 1996
portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions, et de larticle 3,
§ 1, 4°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne.

TITRE VII

Défense nationale

Art. 10

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée en
vigueur :

1° P'arrété royal du 24 juillet 1997 instaurant le régime
volontaire de travail de la semaine de quatre jours et le
régime du départ anticipé a mi-temps pour certains mili-
taires et modifiant le statut des militaires en vue d’instau-
rer le retrait temporaire d’emploi par interruption de car-
riére, en application de l'article 3, § 1°7, 1°, de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgétaires
de la participation de la Belgique a 'Union économique et
monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 24 juillet 1997 relatif a la mise en
disponibilité de certains militaires du cadre actif des For-
ces armées, en application de l'article 3, § 1*, 1°, de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgétaires
de la participation de la Belgique a I'Union économique et
monétaire européenne;

[18]

Art. 8

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum van hun
inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 26 mei 1997 tot wijziging
van de wetten betreffende de schadeloosstelling voor be-
roepsziekten, gecodrdineerd op 3 juni 1970, in uitvoering
van artikel 3, § 1, 4° et § 2, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 tot wijzi-
ging van de wet van 3 juli 1967 betreffende de schadever-
goeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de over-
heidssector, in toepassing van artikel 3, § 1, 4°, van de wet
van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettai-
re voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie.

HOOFDSTUK II

Globaal financieel beheer in de sociale zekerheid

Art. 9

Is bekrachtigd met uitwerking van de datum van zijn
inwerkingtreding :

het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 houdende
maatregelen met het oog op de uitbouw van het globaal
beheer van de sociale zekerheid, met toepassing van arti-
kel 9 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van
de wettelijke pensioenstelsels, en van artikel 3, § 1, 4°, van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie.

TITEL VII

Landsverdediging

Art. 10

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum van hun
inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 24 juli 1997 tot instelling
van de vrijwillige arbeidsregeling van de vierdagenweek
en de regeling van de halftijdse vervroegde uitstap voor
sommige militairen en tot wijziging van het statuut van de
militairen met het oog op de instelling van de tijdelijke
ambtsontheffing wegens loopbaanonderbreking, met toe-
passing van artikel 3, § 1, 1°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 24 juli 1997 betreffende
het in disponibiliteit stellen van bepaalde militairen van
het actief kader van de Krijgsmacht, met toepassing van
artikel 3, § 1, 1°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie;
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3° Tarrété royal du 24 juillet 1997 relatif a 'enveloppe
en personnel militaire, en application de l'article 3, § 1*, 1°,
de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a 'Union
économique et monétaire européenne.

TITRE VIII

Entrée en vigueur

Art. 11

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
dans le Moniteur belge.
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3° het koninklijk besluit van 24 juli 1997 betreffende de
personeelsenveloppe van militairen, met toepassing van
artikel 3, § 1, 1°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie.

TITEL VIII

Inwerkingtreding

Art. 11

Deze wet treedt in werking de dag waarop hij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
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AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Le CONSEIL D’ETAT, section de législation, pre-
miére et deuxiéme chambres des vacations, saisi par le
Premier Ministre, le 1 septembre 1997, d’'une demande
d’avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un
avant-projet de loi « portant confirmation des arrétés
royaux pris en application de la loi du 26 juillet 1996 visant
a réaliser les conditions budgétaires de la participation de
la Belgique a 'Union économique et monétaire européen-
ne, et de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de
la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions », a donné le 3 septembre 1997 I'avis
suivant :

Conformément a I’'article 84, alinéa 1°, 2°, des lois coor-
données sur le Conseil d’Etat, remplacé par la loi du
4 aolit 1996, la demande d’avis doit indiquer les motifs qui
en justifient le caractére urgent.

En l'occurrence, cette motivation s’énonce comme suit :

« De hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het feit
dat het voorontwerp de bekrachtiging inhoudt van de ko-
ninklijke besluiten, die hoofdzakelijk genomen zijn met
toepassing van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot reali-
satie van de budgettaire voorwaarden tot deelname van
Belgié aan de Europese Economische en Monetaire Unie,
waarvan artikel 6, § 2, derde lid, bepaalt dat een ontwerp
van wet tot bekrachtiging van deze besluiten uiterlijk op
1 oktober 1997 bij de Kamer van volksvertegenwoordigers
ingediend dient te worden.

Welnu, de Regering acht het noodzakelijk reeds eerder,
namelijk begin september dit ontwerp aan het Parlement
voor te leggen.

Enerzijds krijgt het Parlement zo ruim de kans om over
de in het voorontwerp opgenomen besluiten een grondig
debat te voeren.

Anderzijds wil de Regering ten alle prijze vermijden dat
de via deze besluiten doorgevoerde hervormingen op fiscaal
en financieel vlak, evenals de genomen maatregelen in de
Sociale Zekerheid, onder andere de invoering van het glo-
baal financieel beheer, ook maar enigszins in het gedrang
zouden komen door een laattijdige bekrachtiging.

Dit zou niet alleen afbreuk doen aan de doelstellingen die
de Regering voor ogen heeft, namelijk ons Land laten bean-
twoorden aan de voorwaarden, vastgelegd in het Verdrag
van Maastricht, om het te laten toetreden tot de Europese
Economische en Monetaire Unie, alsook de modernisering
van de Sociale Zekerheid, bovendien zou dit een toestand
van rechtsonzekerheid creéren, gezien de hervormingen
reeds daadwerkelijk hun uitwerking gekregen hebben. ».

Eu égard au bref délai qui lui est imparti pour donner
son avis, le Conseil d’Etat a di se limiter a formuler les
observations suivantes.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste en
tweede vakantiekamer, op 1 september 1997 door de Eer-
ste Minister verzocht hem, binnen een termijn van ten
hoogste drie dagen, van advies te dienen over een vooront-
werp van wet « tot bekrachtiging van de koninklijke beslui-
ten genomen met toepassing van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie, en van de wet van 26 juli 1996 tot moder-
nisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels », heeft op
3 september 1997 het volgende advies gegeven :

Volgens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecoérdineerde
wetten op de Raad van State, vervangen bijj de wet van
4 augustus 1996, moeten in de adviesaanvraag de redenen
worden opgegeven tot staving van het spoedeisend karak-
ter ervan.

Te dezen luidt die motivering als volgt :

« De hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het feit
dat het voorontwerp de bekrachtiging inhoudt van de ko-
ninklijke besluiten, die hoofdzakelijk genomen zijn met
toepassing van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie, waarvan artikel 6, § 2, derde lid, bepaalt dat een
ontwerp van wet tot bekrachtiging van deze besluiten ui-
terlijk op 1 oktober 1997 bij de Kamer van volksvertegen-
woordigers ingediend dient te worden.

Welnu, de Regering acht het noodzakelijk reeds eerder,
namelijk begin september dit ontwerp aan het Parlement
voor te leggen.

Enerzijds krijgt het Parlement zo ruim de kans om over
de in het voorontwerp opgenomen besluiten een grondig
debat te voeren.

Anderzijds wil de Regering ten alle prijze vermijden dat
de via deze besluiten doorgevoerde hervormingen op fis-
caal en financieel vlak, evenals de genomen maatregelen in
de Sociale Zekerheid, onder andere de invoering van het
globaal financieel beheer, ook maar enigszins in het ge-
drang zouden komen door een laattijdige bekrachtiging.

Dit zou niet alleen afbreuk doen aan de doelstellingen
die de Regering voor ogen heeft, namelijk ons Land laten
beantwoorden aan de voorwaarden, vastgelegd in het Ver-
drag van Maastricht, om het te laten toetreden tot de
Europese Economische en Monetaire Unie, alsook de mo-
dernisering van de Sociale Zekerheid, bovendien zou dit
een toestand van rechtsonzekerheid creéren, gezien de
hervormingen reeds daadwerkelijk hun uitwerking gekre-
gen hebben. ».

Gelet op de korte termijn welke hem voor het geven van
zijn advies wordt toegemeten, heeft de Raad van State zich
moeten beperken tot het maken van de hiernavolgende
opmerkingen.
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OBSERVATIONS GENERALES

1. Dans le bref délai qui lui est imparti pour donner son
avis, le Conseil d’Etat n’a pu vérifier que de maniére suc-
cincte dans quelle mesure les arrétés visés par la loi en
projet, ainsi qu’ils ont été publiés au Moniteur belge, tien-
nent compte des observations formulées par le Conseil au
sujet des projets qui lui ont été soumis. D’'une maniére plus
générale, le Conseil n’a pu examiner dans quelle mesure
les textes définitifs s’écartent des projets de textes.

Il s’ensuit que le Conseil d’Etat n’a pu examiner dans
quelle mesure les arrétés, ainsi qu’ils ont été publiés, se
concilient, dans chacune de leurs dispositions, avec certai-
nes normes de valeur supérieure, et notamment avec la
Constitution et les conventions internationales.

A titre d’exemple, le Conseil d’Etat se doit néanmoins
d’observer, ainsi qu’il ’a rappelé dans son avis du
30 juin 1997 sur les projets dont sont issus les arrétés
royaux du 24 juillet 1997, que vise l'article 10 de 'avant-
projet de loi de confirmation, que ni le Roi ni le législateur
ne peuvent porter atteinte au principe de l'annalité du
contingent, consacré par I'article 183 de la Constitution (%).

2. Le controle succinct que le Conseil d’Etat a effectué a
fait ressortir, en outre, que le Gouvernement n’a pas pris
en considération une observation que la section de législa-
tion avait formulée & propos de I'absence du fondement
légal requis d’une disposition qui lui avait été soumise. Tel
est notamment le cas de l'article 12 (?) de I'arrété royal du
8 aoiit 1997 portant des mesures en vue du développement
de la gestion globale de la sécurité sociale, en application
de Particle 9 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisa-
tion de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régi-
mes légaux des pensions et de I'article 3, § 1°, 4°, de la loi
du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgétai-
res de la participation de la Belgique a I'Union économique
et monétaire européenne (article 9 du projet) (%).

La confirmation envisagée de cet arrété porte remeéde a
l'illégalité, relevée par le Conseil d’Etat, de la disposition
précitée.

OBSERVATION PARTICULIERE

Art. 4 et b

S’il est vrai que la procédure de confirmation législative
renforce le contréle par le législateur sur I'exercice des
pouvoirs consentis au Roi, c’est pour autant que le contrdle
parlementaire soit aussi effectif que possible. Ainsila Cour
d’arbitrage a mis en évidence que ce contréle parlementai-
re trouve sa justification du fait que la confirmation légis-
lative aboutit a soustraire certains actes du pouvoir exécu-
tif aux controles juridictionnels des actes réglementai-
res (*). Ce contréle risquerait de devenir illusoire si les
membres de la Chambre des représentants n’étaient pas

(1) Moniteur belge, 15 aotit 1997, pp. 21.056 - 21.094, notam-
ment pp. 21.059 et 21.082.
(?) Voyez l'article 14 du projet d’arrété royal concerné.

(®*) Avis du Conseil d’Etat du 17 juillet 1997, Moniteur belge,
29 aolt 1997, p. 22.129.

(Y) Cour d’arbitrage, arréts 34/93 (arrét Cour d'arbitrage, 1993,
p- 359) et 73/93 (arrét Cour d'arbitrage, 1993, p. 817).
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ALGEMENE OPMERKINGEN

1. Binnen de korte termijn welke hem voor het geven
van zijn advies wordt toegemeten, heeft de Raad van State
slechts op summiere wijze kunnen verifiéren in hoeverre
de in het ontwerp bedoelde besluiten, zoals ze bekendge-
maakt zijn in het Belgisch Staatsblad, rekening houden
met de opmerkingen die de Raad over de hem voorgelegde
ontwerpen heeft gemaakt. Meer in het algemeen heeft de
Raad niet kunnen nagaan in hoeverre de definitieve tek-
sten afwijken van de ontwerpteksten.

Hieruit volgt dat de Raad van State niet heeft kunnen
onderzoeken in hoeverre de besluiten, zoals ze zijn bekend-
gemaakt, in elk van hun bepalingen overeenstemmen met
hogere rechtsnormen, inzonderheid met de Grondwet en
de internationale verdragen.

Bjj wijze van voorbeeld moet de Raad van State niette-
min opmerken, zoals in zijn advies van 30 juni 1997 over de
ontwerpen die geleid hebben tot de koninklijke besluiten
van 24 juli 1997, bedoeld in artikel 10 van het voorontwerp
van bekrachtigingswet, dat noch de Koning, noch de wetge-
ver afbreuk kunnen doen aan het beginsel van de annali-
teit van het contingent, gehuldigd in artikel 183 van de
Grondwet ().

2. Uit de summiere controle die de Raad van State heeft
uitgevoerd, is voorts gebleken dat de Regering is voorbijge-
gaan aan een opmerking die de afdeling wetgeving heeft
geformuleerd in verband met het ontbreken van de vereis-
te rechtsgrond van een haar voorgelegde bepaling. Dat is
met name het geval voor artikel 12 (?) van het koninkljjk
besluit van 8 augustus 1997 houdende maatregelen met
het oog op de uitbouw van het globaal beheer van de sociale
zekerheid, met toepassing van artikel 9 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en
tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pen-
sioenstelsels en van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van 26 juli
1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese Econo-
mische en Monetaire Unie (artikel 9 van het ontwerp) (3).

Door de voorgenomen bekrachtiging van dit besluit
wordt de door de Raad van State aangevoerde onwettig-
heid van de vermelde bepaling verholpen.

BIJZONDERE OPMERKING

Art.4enb

De procedure van de bekrachtiging door de wetgever
versterkt weliswaar de controle van de wetgever op de
uitoefening van de aan de Koning opgedragen bevoegd-
heid, doch alleen voor zover die parlementaire controle zo
efficiént mogelijk geschiedt. Zo heeft het Arbitragehof erop
gewezen dat de reden van die parlementaire controle ligt in
het feit dat de bekrachtiging door de wetgever ertoe leidt
dat sommige handelingen van de uitvoerende macht aan
de jurisdictionele controle van de verordenende handelin-
gen worden onttrokken (*). Die controle zou louter denk-

(Y) Belgisch Staatsblad, 15 augustus 1997, blz. 21.056 - 21.094,
in het bijzonder blz. 21.059 en 21.082.

(?) Zie artikel 14 van het desbetreffende ontwerp van konink-
lijk besluit.

(®) Advies van de Raad van State van 17 juli 1997, Belgisch
Staatsblad, 29 augustus 1997, blz. 22.129.

(*) Arbitragehof, arrest 34/93 van 6 mei 1993, conside-
rans 2.A.1, en arrest 73/93 van 21 oktober 1993, considerans B.1.
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en mesure de vérifier, textes en main, la portée des arrétés
royaux soumis a la confirmation.

Dans le domaine fiscal en particulier, compte tenu de
Particle 170 de la Constitution, qui garantit sans exception
a tout citoyen qu’il ne sera pas soumis a4 un impét sans que
celui-ci ait été décidé par une assemblée délibérante démo-
cratiquement élue ('), on ne saurait perdre de vue que les
modalités procédurales de la confirmation législative sont
essentielles.

Les articles 1*7, 2, 3, 4, 5, 10 et 11 ont été examinés par la
deuxiéme chambre des vacations, composée de :

Mme :
M.-L. WILLOT-THOMAS, président de chambre;
MM. :

P. LIENARDY,
P. QUERTAINMONT, conseillers d’Etat;

Mme :
J. GIELISSEN, greffier.

Le rapport a été présenté par M. J. REGNIER, premier auditeur
chef de section. La note du Bureau de coordination a été rédigée et
exposée par Mme G. JOTTRAND, référendaire adjoint.

La concordance entre la version francgaise et la version néerlan-
daise a été vérifiée sous le contréle de M. P. LIENARDY.

Le Greffier, Le Président,

J. GIELISSEN M.-L. WILLOT-THOMAS

Les articles 17,6, 7, 8, 9 et 11 ont été examinés par la premiére
chambre des vacations, composée de :

Mme :
M.-R. BRACKE, président de chambre;
MM. :

M. VAN DAMME,
P. LEMMENS, conseillers d’Etat;

Mme :
F. LIEVENS, greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le contréle de M. P. LIENARDY,
conseiller d’Etat.

Le rapport a été présenté par M. B. SEUTIN, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été rédigée par Mme M.-C. CEULE,
premier référendaire, et exposée par Mme Ch. BAMPS, référen-
daire adjoint.

Le Greffier, Le Président,

F.LIEVENS M.-R. BRACKE

(1) Cour d’arbitrage, arrét 64/95 (arrét Cour d'arbitrage, 1995,
pp- 397 et suivantes).
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beeldig kunnen worden als de leden van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers niet in staat worden gesteld om
met de teksten in de hand de draagwijdte van de ter
bekrachtiging voorgelegde koninklijke besluiten na te
gaan.

Inzonderheid in fiscale zaken mag niet uit het oog wor-
den verloren dat de procedurele regels van de bekrachti-
ging door de wetgever van wezenlijk belang zijn, gelet op
artikel 170 van de Grondwet waarbij aan iedere burger de
waarborg wordt geboden dat alleen een democratisch ver-
kozen beraadslagende vergadering hem een belasting kan
opleggen ().

De artikelen 1, 2, 3, 4, 5, 10 en 11 werden onderzocht door de
tweede vakantiekamer, samengesteld uit :

Mevr. :
M.-L. WILLOT-THOMAS, kamervoorzitter;
HH. :

P. LIENARDY,
P. QUERTAINMONT, staatsraden;

Mevr. :
J. GIELISSEN, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de heer J. REGNIER, eerste
auditeur afdelingshoofd. De nota van het Coérdinatiebureau werd
opgesteld en toegelicht door Mevr. G. JOTTRAND, adjunct-refe-
rendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. LIENARDY.

De Griffier, De Voorzitter,

J. GIELISSEN M.-L. WILLOT-THOMAS

De artikelen 1, 6,7, 8,9 en 11 werden onderzocht door de eerste
vakantiekamer, samengesteld uit :

Mevr. :
M.-R. BRACKE, kamervoorzitter;
HH. :

M. VAN DAMME,
P. LEMMENS, staatsraden;

Mevr. :
F. LIEVENS, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. LIENARDY, staats-
raad.

Het verslag werd uitgebracht door de heer B. SEUTIN, audi-
teur. De nota van het Coérdinatiebureau werd opgesteld door
Mevr. M.-C. CEULE, eerste referendaris, en toegelicht door
Mevr. Ch. BAMPS, adjunct-referendaris.

De Griffier, De Voorzitter,

F.LIEVENS M.-R. BRACKE

(1) Arbitragehof, arrest 64/95 van 13 september 1995, conside-
rans B.14.
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PROJET DE LOI

ALBERT II, Ro1 bEs BELGES

A tous, présents et a venir,
SALUT.

Sur la proposition de Notre Premier Ministre, de
Notre Ministre de ’Economie et des Télécommunica-
tions, de Notre Ministre de I'Intérieur, de Notre Mi-
nistre des Finances et du Commerce extérieur, de
Notre Ministre du Budget, de Notre Ministre de la
Politique scientifique, de Notre Ministre de la Santé
publique et des Pensions, de Notre Ministre des Af-
faires sociales, de Notre Ministre de la Justice, de
Notre Ministre de la Fonction publique et de Notre
Ministre de la Défense nationale,

NoUs AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Premier Ministre, Notre Ministre de ’Eco-
nomie et des Télécommunications, Notre Ministre de
I'Intérieur, Notre Ministre des Finances et du Com-
merce extérieur, Notre Ministre du Budget, Notre
Ministre de la Politique scientifique, Notre Ministre
de la Santé publique et des Pensions, Notre Ministre
des Affaires sociales, Notre Ministre de la Justice,
Notre Ministre de la Fonction publique et Notre Mi-
nistre de la Défense nationale sont chargés de pré-
senter en Notre Nom aux Chambres législatives et de
déposer a la Chambre des représentants, le projet de
loi dont la teneur suit :

TITRE I+

Disposition générale

Article 1=
La présente loi régle une matiére visée a larti-
cle 78 de la Constitution.
TITRE II

Telecommunications

Art. 2

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée
en vigueur :

1° Yarrété royal du 3 avril 1997 portant des mesu-
res relatives au transfert de certains agents de Bel-
gacom a lautorité fédérale, en application de I'arti-
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WETSONTWERP

ALBERT II, KoNING DER BELGEN

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
OnzE GROET.

Op de voordracht van Onze Eerste Minister, Onze
Minister van Economie en Telecommunicatie, Onze
Minister van Binnenlandse Zaken, Onze Minister
van Financién en Buitenlandse Handel, Onze Minis-
ter van Begroting, Onze Minister van Wetenschaps-
beleid, Onze Minister van Volksgezondheid en Pen-
sioenen, Onze Minister van Sociale Zaken, Onze
Minister van Ambtenarenzaken en Onze Minister
van Landsverdediging,

HeBEN W1J BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Onze Eerste Minister, Onze Minister van Econo-
mie en Telecommunicatie, Onze Minister van Bin-
nenlandse Zaken, Onze Minister van Financién en
Buitenlandse Handel, Onze Minister van Begroting,
Onze Minister van Wetenschapsbeleid, Onze Minis-
ter van Volksgezondheid en Pensioenen, Onze Minis-
ter van Sociale Zaken, Onze Minister van Justitie,
Onze Minister van Ambtenarenzaken en Onze Mi-
nister van Landsverdediging zijn gelast het ontwerp
van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in Onze
Naam aan de Wetgevende Kamers voor te leggen en
bij de Kamer van volksvertegenwoordigers in te die-
nen :

TITEL I

Algemene bepaling

Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.
TITEL II

Telecommunicatie

Art. 2

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum
van hun inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 3 april 1997 houden-
de maatregelen betreffende de overdracht van som-
mige personeelsleden van Belgacom aan de federale
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cle 3, § 1°, 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne;

2° Tarrété royal du 18 juin 1997 portant création
d’un régime temporaire de congé préalable a la re-
traite pour certains membres du personnel statutai-
re de la société anonyme de droit public Belgacom, en
application de I'article 3, § 1¢*, 6°, de la loi du 26 juillet
1996 visant a réaliser les conditions budgétaires de
la participation de la Belgique & 'Union économique
et monétaire européenne.

TITRE III

Mesures relatives @ la Gendarmerie

Art. 3

Est confirmé avec effet a la date de son entrée en
vigueur :

Parrété royal du 23 avril 1997 portant des mesures
relatives a la Gendarmerie, en application de la loi
du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a
I’'Union économique et monétaire européenne.

TITRE IV

Mesures fiscales et financiéres

CHAPITRE I*

Mesures fiscales

Art. 4

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée
en vigueur :

1° Parrété royal du 6 mai 1997 modifiant, en ma-
tiere de taxe sur les livraisons de titres au porteur, le
Code des taxes assimiliées au timbre, en application
des articles 2, § 1°, et 3, § 1, 2° et 3°, de 1a loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgé-
taires de la participation de la Belgique a I'Union
économique et monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 27 mai 1997 modifiant le Code
de la taxe sur la valeur ajoutée, en application des
articles 2, § 1°, et 3, § 1=, 2° et 3°, de la loi du 26 juillet
1996 visant a réaliser les conditions budgétaires de
la participation de la Belgique & 'Union économique
et monétaire européenne;
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overheid, met toepassing van artikel 3, § 1, 6°, van de
wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 18 juni 1997 tot in-
voering van een tijdelijke regeling van verlof vooraf-
gaande aan de pensionnering voor bepaalde statutai-
re personeelsleden van de naamloze vennootschap
van publiek recht Belgacom, genomen met toepas-
sing van artikel 3, § 1, 6°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie.

TITEL III

Mauaatregelen met betrekking tot de Rijkswacht

Art. 3

Is bekrachtigd met uitwerking van de datum van
zijn inwerkingtreding :

het koninklijk besluit van 23 april 1997 houdende
maatregelen met betrekking tot de Rijkswacht, met
toepassing van de wet van 26 juli 1996 strekkende
tot realisatie van de budgettaire voorwaarden tot
deelname van Belgié aan de Europese Economische
en Monetaire Unie.

TITEL IV

Fiscale en financiéle maatregelen

HOOFDSTUK I

Fiscale maatregelen

Art. 4

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum
van hun inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 6 mei 1997 tot wijzi-
ging, inzake taks op de aflevering van effecten aan
toonder, van het Wetboek der met het zegel gelijkge-
stelde taksen, bij toepassing van de artikelen 2, § 1,
en 3, § 1, 2° en 3°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 27 mei 1997 tot wij-
ziging van het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, met toepassing van de artike-
len2,8§1,en 3,8 1, 2° en 3°, van de wet van 26 juli
1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire
voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Euro-
pese Economische en Monetaire Unie;
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3° Tlarrété royal du 19 aotit 1997 portant instaura-
tion d’une cotisation unique a charge des producteurs
d’électricité, en application des articles 2, §§ 2 et 3, et
3, § 1°7, 4° et 5°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne.

CHAPITRE II

Mesures financiéres

Art. 5

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée
en vigueur :

1° Parrété royal du 15 juillet 1997 portant des
mesures de consolidation des actifs financiers des
administrations publiques, pris en application des
articles 2, § 1°, et 3, § 1°, 6°, et § 2, de 1a loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgé-
taires de la participation de la Belgique a I'Union
économique et monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 8 aotit 1997, pris en applica-
tion des articles 2 et 3, § 1°*, 1°, de 1a loi du 26 juillet
1996 visant a réaliser les conditions budgétaires de
la participation de la Belgique & 'Union économique
et monétaire européenne, modifiant I'article 22, § 6,
de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines disposi-
tions de la législation sur 'enseignement;

3° Tarrété royal du 19 aotit 1997 modifiant la loi
coordonnée portant organisation du secteur public
du crédit et de la détention des participations du
secteur public dans certaines sociétés financiéres de
droit privé, pris en application de I'article 3, § 1°*, 6°
et 7°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgettaires de la participation de la Bel-
gique a 'Union économique et monétaire européen-
ne;

4° Tarrété royal du 30 mai 1997 relatif au renfor-
cement de P'efficacité des instruments de soutien fi-
nancier a I'exportation, pris en application de I'arti-
cle 3, § 1°*, 1° et 6°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant
a réaliser les conditions budgétaires de la participa-
tion de la Belgique & 'Union économique et monétai-
re européenne.
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3° het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 tot
invoering van een éénmalige aanslag ten laste van de
electriciteitsproducenten, met toepassing van de ar-
tikelen 2,88 2en 3,en 3, § 1, 4° en 5°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie.

HOOFDSTUK II

Financiéle maatregelen

Art. 5

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum
van hun inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 15 juli 1997 houden-
de maatregelen tot consolidatie van de financiéle
activa van de overheid, genomen met toepassing van
de artikelen 2,8 1,en 3,81, 6°, en § 2, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 8 augustus 1997,
genomen met toepassing van de artikelen 2en 3, § 1,
1°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot reali-
satie van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en Mone-
taire Unie, tot wijziging van artikel 22, § 6, van de
wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige
bepalingen van de onderwijswetgeving;

3° het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 tot
wijziging van de gecodrdineerde wet tot organisatie
van de openbare kredietsector en van de deelnemin-
gen van de openbare sector in bepaalde privaatrech-
telijke financiéle vennootschappen, genomen met
toepassing van artikel 3, § 1, 6° en 7°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie;

4° het koninlijk besluit van 30 mei 1997 houdende
de versterking van de doeltreffendheid van de instru-
menten voor financiéle steun aan de export, genomen
met toepassing van artikel 3, § 1, 1° en 6°, van de wet
van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en Monetaire Unie.
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TITRE V

Service d’information
scientifique et technique

Art. 6

Est confirmé avec effet a la date de son entrée en
vigueur :

Parrété royal du 19 aotit 1997 portant création au
sein des Services fédéraux des affaires scientifiques,
techniques et culturelles, du Service de 'Etat a ges-
tion séparée « Service d’information scientifique et
technique » (SIST), en application de I'article 3, § 1,
6°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Bel-
gique a 'Union économique et monétaire européen-
ne.

TITRE VI

Sécurité sociale

CHAPITRE I*

Maitrise des dépenses
dans le secteur soins de santé

Art. 7

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée
en vigueur :

1° Tarrété royal du 16 avril 1997 modifiant Parré-
té royal du 4 février 1997 portant fixation pour I'an-
née 1997 d’une cotisation sur le chiffre d’affaires de
certains produits pharmaceutiques, en application
de larticle 3, § 1°, 2° et 4°, de 1a loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique a I'Union économique et
monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 8 aotit 1997 modifiant la loi du
25 mars 1964 sur les médicaments, en application de
Particle 3, § 1+, 4°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique & I'Union économique et monétaire
européenne.

Art. 8

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée
en vigueur :

1° Tarrété royal du 26 mai 1997 modifiant les lois
relatives a la réparation des dommages résultant des
maladies professionnelles, coordonnées le 3 juin
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TITEL V

Dienst voor wetenschappelijke
en technische informatie

Art. 6

Is bekrachtigd met uitwerking van de datum van
zijn inwerkingtreding :

het koninklijk besluit van 19 augustus 1997 hou-
dende oprichting, binnen de Federale Diensten voor
wetenschappelijke, technische en culturele aangele-
genheden, van de Staatsdienst met afzonderlijk be-
heer « Dienst voor wetenschappelijke en technische
informatie » (DWTI), met toepassing van artikel 3,
§ 1, 6°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deel-
name van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie.

TITEL VI

Sociale Zekerheid

HOOFDSTUK I

Beheersing van de uitgaven
in de gezondheidssector

Art. 7

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum
van hun inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 16 april 1997 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 4 februari
1997 houdende de vaststelling voor het jaar 1997 van
een heffing op de omzet van sommige farmaceutische
producten, met toepassing van artikel 3, § 1, 2° en 4°,
van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie
van de budgettaire voorwaarden tot deelname van
Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie;

2° het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 tot
wijziging van de wet van 25 maart 1964 op de genees-
middelen, met toepassing van artikel 3, § 1, 4°, van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van
de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en Monetaire Unie.

Art. 8

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum
van hun inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 26 mei 1997 tot wij-
ziging van de wetten betreffende de schadeloosstel-
ling voor beroepsziekten, gecodrdineerd op 3 juni
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1970, en exécution de 'article 3, § 1, 4°, et § 2, de la
loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne;

2° Tarrété royal du 8 aofit 1997 modifiant la loi du
3 juillet 1967 sur la réparation des dommages résul-
tant des accidents du travail, des accidents survenus
sur le chemin du travail et des maladies profession-
nelles dans le secteur public, en application de I'arti-
cle 3, § 1°7, 4°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgettaires de la participa-
tion de la Belgique & 'Union économique et monétai-
re européenne.

CHAPITRE II

Gestion financiere globale
dans la sécurité sociale

Art. 9

Est confirmé avec effet a la date de son entrée en
vigueur :

Parrété royal du 8 aotit 1997 portant des mesures
en vue du développement de la gestion globale de la
sécurité sociale, en application de I'article 9 de la loi
du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécuri-
té sociale et assurant la viabilité des régimes légaux
des pensions, et de I'article 3, § 1*, 4°, de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgé-
taires de la participation de la Belgique a I'Union
économique et monétaire européenne.

TITRE VII

Défense nationale

Art. 10

Sont confirmés avec effet a la date de leur entrée
en vigueur :

1° Parrété royal du 24 juillet 1997 instaurant le
régime volontaire de travail de 1a semaine de quatre
jours et le régime du départ anticipé a mi-temps pour
certains militaires et modifiant le statut des militai-
res en vue d’instaurer le retrait temporaire d’emploi
par interruption de carriére, en application de I'arti-
cle 3, § 1°7, 1°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne;

2° Tarrété royal du 24 juillet 1997 relatif a 1a mise
en disponibilité de certains militaires du cadre actif
des Forces armées, en application de l'article 3, § 1,
1°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
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1970, in uitvoering van artikel 3, § 1, 4°, en § 2, van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van
de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié
aan de Europese Economische en Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 tot
wijziging van de wet van 3 juli 1967 betreffende de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor onge-
vallen op de weg naar en van het werk en voor
beroepsziekten in de overheidssector, in toepassing
van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voor-
waarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie.

HOOFDSTUK II

Globaal financieel beheer
in de sociale zekerheid

Art. 9

Is bekrachtigd met uitwerking van de datum van
zijn inwerkingtreding :

het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 hou-
dende maatregelen met het oog op de uitbouw van
het globaal beheer van de sociale zekerheid, met
toepassing van artikel 9 van de wet van 26 juli 1996
tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pen-
sioenstelsels, en van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie.

TITEL VII

Landsverdediging

Art. 10

Zijn bekrachtigd met uitwerking van de datum
van hun inwerkingtreding :

1° het koninklijk besluit van 24 juli 1997 tot in-
stelling van de vrijwillige arbeidsregeling van de
vierdagenweek en de regeling van de halftijdse ver-
vroegde uitstap voor sommige militairen en tot wijzi-
ging van het statuut van de militairen met het oog op
de instelling van de tijdelijke ambtsontheffing we-
gens loopbaanonderbreking, met toepassing van ar-
tikel 3, § 1, 1°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende
tot realisatie van de budgettaire voorwaarden tot
deelname van Belgié aan de Europese Economische
en Monetaire Unie;

2° het koninklijk besluit van 24 juli 1997 betref-
fende het in disponibiliteit stellen van bepaalde mili-
tairen van het actief kader van de Krijgsmacht, met
toepassing van artikel 3, § 1, 1°, van de wet van
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conditions budgétaires de la participation de la Bel-
gique a 'Union économique et monétaire européen-
ne;
3° Tarrété royal du 24 juillet 1997 relatif a 'enve-
loppe en personnel militaire, en application de I’arti-
cle 3, § 1°7, 1°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant a
réaliser les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique a 'Union économique et monétaire
européenne.
TITRE VIII

Entrée en vigueur

Art. 11

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication dans le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 14 septembre 1997.
ALBERT
Par LE Ror :

Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE
Le Ministre de I’Economie
et des Télécommunications,

E. DI RUPO

Le Ministre de U'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE
Le Ministre des Finances
et du Commerce extérieur,

Ph. MAYSTADT

Le Ministre du Budget,

H. VAN ROMPUY

Le Ministre de la Politique scientifique,

Y. YLIEFF

[28]

26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie;

3° het koninklijk besluit van 24 juli 1997 betref-
fende de personeelsenveloppe van militairen, met
toepassing van artikel 3, § 1, 1°, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de
Europese Economische en Monetaire Unie.

TITEL VIII

Inwerkingtreding

Art. 11

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 14 september 1997.

ALBERT

VAN KONINGSWEGE :

De Eerste Minister,
J.-L. DEHAENE
De Minister van Economie

en Telecommunicatie,

E. DI RUPO

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE
De Minister van Financién
en van Buitenlandse Handel,

Ph. MAYSTADT

De Minister van Begroting,

H. VAN ROMPUY

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Y. YLIEFF



Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,

M. COLLA

La Ministre des Affaires sociales,

M. DE GALAN

Le Ministre de la Justice,

S. DE CLERCK

Le Ministre de la Fonction publique,

A. FLAHAUT

Le Ministre de la Défense nationale,

J.-P. PONCELET

[29]
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De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

M. COLLA

De Minister van Sociale Zaken,

M. DE GALAN

De Minister van Justitie,

S. DE CLERCK

De Minister van Ambtenarenzaken,

A. FLAHAUT

De Minister van Landsverdediging,

J.-P. PONCELET
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